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KISILER

MRS. BREYDON
AYAMONN : Mrs. Breydon'un oglu

EEADA
DYMPNA Mrs. Breydon'un komsular:
FINNOOLA

SHEILA MOORNEEN, Ayamonn'un sevgilisi
KOCA BRENNAN, bir iki kiiliistiir evin sahibi
BIR TURKUCU, giizel sesli bir delikanh

ROORY O’BALACAUN, koyu milliyetgi bir Irlanda’lh

MULLCANNY, Kutsal degerler alaycisi

RAHIP E. CLINTON, St. Burnupus kilisesinin papaz

SAMUEL, aym kilisenin zangocu

KOMISER FINGLAS, ath polisten, aym1 zamanda kilise-
nin sorumlu yonetmeni

BIRINCI ADAM
IKINCI ADAM |} Breydon'lanin bitisigindeki komsular
UCUNCU ADAM

DOWZARD
FOSTER

BIR FENERCI i
BIRINCI DEMIRYOLCU

IKINCI DEMIRYOLCU

‘ Kilisenin yonetim kurulu iiyeleri
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BIRINCI PERDE — Breydon’lann iki odal evi.
iKINCI PERDE — Aym yer.

UCUNCU PERDE — Dublin’de Liffey rmag iizerindeki
kopriilerden birinin yaninda bir sokak.

DORDUNCU PERDE — Protestan St. Burnupus kilisesi-
nin bir béliimii. Bu perdede bir kag¢ saatin gectigini
belirtmek icin perde bir ka¢ dakika indirilir.

ZAMAN — Biraz once.
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BIRINCI PERDE

Yoksul, bir is¢ci mahallesinde olduk¢ca bakimsiz iki
g6z bir evin 6n odasi. Beyaz badanal duvarlar, kirli
san bir renk almig. Koridora acilan giris kapis1 ge-
ride biraz saga dogru. Sag duvardaki ocakta giiriil
giril bir ates yanmakta. Odanin ortasinda abonoz
renkli bir masa. Masamn iizerinde de sisesi is tut-
mus tek fitilli bir gaz lambasi. Gene masann iize-
rinde bir kac¢ kitap, kagitlar, renkli tebesirler, bir
dolmakalem ve bir miirekkep sisesi. Sol duvarda,
biraz geride 6biir odaya acilan bir kapi. Bu kapi-
nin berisinde eski bir divan, divanin bas ucunda
geceleri yatak olarak kullanildigim belirten diizgiin-
ce katlanip birakilmus carsaf ve battaniyeler. Gerl-
de girls kapisinin solunda, Tiyatro oyuncularnin
turnede kullandiklar1 bicimde biiyiikce bir sepet.
Kapmn 6biir yaninda raflhi bir mutfak dolabi, raf-
lann yansi ¢canak ¢émlek, yans: da eskiciden ahn-
mis kitaplarla dolu. Sepetin iizerinde, duvarda ira
Angelico'nun yaldizh borozan ¢alan meleklerini gos-
teren bir resminin renkli kopyas: ile onun yaninda
Constable’in «Bugday Tarlasi» resminin kiiciik renk-
li bir kopyasi. Ayn1 duvarda biraz geride yiiksek,
nerdeyse tavana yaklasan biiyiik bir pencere. In-
san bu pencerenin éniinde durursa disardaki demir
yolu makasimin karmuzn ve yesil 151kh gapraz kol-
larim gorebilir. Bu pencerenin altinda kabaca ya-

9
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pilmis bir siranin iizerinde ii¢c tane biskiivit tene-
kesi. Bunlarin birincisinde sardunya, ikincisinde
amber c¢icegi, iiciinciisiinde ise kiipe cicegi oldu-
gu goriiliir. Sardunyann ¢icekleri oldukga iri ve par-
lak, altin renkli amberin uzun ¢igekleri genis, goz
alic1 ve zengin, mor renkli kiipe cicekleri ise uzun,
beyaz, mumsu yapraklanyla nerdeyse zambak ka-
dar biiyiiktiirler. Bu karmuzn, san, mor ¢icekler yok-
sul odaya zengin bir renk verirler. Arada bir uzak.
tan yiik vagonlanm c¢eken lokomotiflerin diidiikler}
ve solumalar1 duyulur. Odamn i¢inde birkag¢ is-
kemle.

Zaman, Bir bahar aksami. Saate gore alaca karanhk
olmasi gerek ama hava bulutlu ve yagish oldugu icin
ortahk daha karanhk.

Perde agildiganda Ayamonn ile annesi odadadirlar.
Ayamonn uzun boylu, iri kiyim, 22 yaslarinda koyu
kahve rengi gozlii, agik renk saglan oldukea giir fa-
kat tarah. Dikkatli bir gézlemclye yalagikh, sdzii-
niin eri, baskalanm diisiinen, iyi huylu bir buldogu
hatirlatir. Annesi 50’sine yalan, esmerce yiizii, ko
yu renkli gozlerinde belirli hir panlti. Yanaklarn.
da, alminda giicliiklerle savasmanin, durmadan ca.
hsmanmn izlerl. Sirtinda kendisini lyice saran, tzen-
le yamanmus siyah bir ceket, Soluk lacivert bir etek,
ayaginda da olduk¢a kahn tabanh pabuglar. Oyu.
nun basinda, biitiin bunlan 6rten simle siislii ma-
vi kadife bir kaftan giymis, koyu kirrmin renkte
eskice bir kumasla ortiilii bir mutfak iskemlesinde
oturmaktadir.

Ayamonn'un iistiinde ise parlak yesil renkte ipek bir
yelek, bunun iistiinde ise karrmza kadifeden, kenar-.
lan beyaz kiirklii kolsuz bir kaftan. Kaftanin arkas:
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Ayamonn'un sirtinda koca bir kambur yapacak bi
¢imde doldurulmus. Omuzundan gogsiine inen ko-
yu yesil kayis da bez bir kan, elinde de ha¢ kab-
zah bir kihi¢. Basinda uglann hafifce kivrk kara
keceden bir sapka, sapkanin iistiinde siyah kahn-
ca bir seritle karmuz bir tiiy. Ayaginda kahn, si-
yah kadifeden is pantalonu ile kocaman kabarah
potinler, Ikisi de kulak kesilmis birsey dinliyorlar.

MRS. BREYDON — (Ayamonn’a fisildiyarak) Gitti ga-

liba; gene kimbilir ne isteyecekti. Birseyler iste-
meden edemezler bu Allahin belas:1 evde!

AYAMONN — Tam smrasmm1 buldu! Nerde kalmistim?
MRS. BREYDON — Tam ben scy diyecektim. Evet, daha

niceleri can verecek elinde. Ey Tanrm bagsla gii-
nahlarimizi1 onu da affet!

AYAMONN — (Yere bakarak) Ha, tamam! (Ezbere)

SES

Ne o, sahlanan kam lancaster’in

Boyle mi dokiilecekti? Daha ne

Doruklara yiikselecek sanmistim.

(Kihcim kaldinir, bakar.)

Bak nasil aghyor kilicim kralin 6liimiine-

Bu kanh yaslar asil

Bize kastedenler igin aksin.

Canin cehennemi boylamadiysa eger,

(Kihcim yere saphyarak) Al, al bir daha;

Git de, beni o gonderdi de.

(Birinin eliyle kapiy1 caldifa duyulur. Ayamonn ile
Mrs. Breydon gene kulak kesilip dinlerler. Digardan
kocamus bariton bir sesin konugmas1 duyulur.)

— Evde misiniz, degil misiniz, neredesiniz? (Aya.
monn’un yavagca gidip ssram kapiya dayadign s1-
rada kap1 daha hizla cahimr.) Hey, igerde kimse yok
mu?
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MRS. BREYDON — (Fisildayarak) Koca Brennan. Daha
once de geldi, bugiin. Kiracilarinndan paralan top-
lamig, Irlanda Bankasina yatirmah mi, yatirma-
mali mi, gene onu soracak, anlasilan.

AYAMONN — (Eliyle sus 1sareti yaparak) Suss!

SES — Cevap yok ha? Pencereden 1sik da gormiistiim
ama, demek ¢cikmislar. Ama ya cikmadilar da duy-
mazhktan geliyorlarsa! Ayip be, kirk yilhik komsu-
ya yapilir mi1 bu?

(Disarda ayak seslerinin uzaklastifa duyulur, birkag
dakika i¢in bir sessizlik olur.)

MRS. BREYDON — Gitti. Kcyfine diyccek yoktur ki-
ralan topladig1 gtin. O kadar parayla insan nasil
olur da o kadar kiiliistiir iki odada oturur aklirmn
almiyor. Kétii bir boyaciydi, ama disinden tirnagin-
dan arttirdigi ile allem etti kallem etti eski piiskii bir-
kag ev aldi, soyle bir kat boyadan gegirip millet
siiriinsiin diye ates pahasina kiraya verdi.

AYAMONN — Ne kendi ¢iksin karsima, ne de sikinti-
lariyla basimi agntsin su siralarda. Diisiilnmem yap-
mam gereken bir siirii is var basimda, elinden me-
telik cikacak diye 6dii kopan o koca bunakla ugra-
sana kadar. Gene de pinti sayllmaz ama her noel
cocuklara oyuncak dagitir. Pazarlan da kilisede en
az bir iki buguk shiling atar kutuya.

MRS. BREYDON — Onu da m1 yapmasin?

AYAMONN — Ne dedi, daha 6nce geldiginde?

MRS. BREYDON — Ne diyecek, her zamanki gibi Ir-
landa Bankasina giivenmeli miymis, giivenmemeli
miymis? Yok bilmem birinden kira alamams; ha,
yarin da dogum giiniiymiis.
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AYAMONN — (iskemleye bakarak) Bir yerden bir kol-
tuk bulup, iistiine yaldiz siirmeli ki oyun bir seye
benzesin. Arkasina da mukavva iistiine Lancaster
armasi olan kirmiz1 giilii giizelce ¢izmeli. O zaman
Krallara yarasir bir taht cikar belki ortaya.

MRS. BREYDON — Cok yaman bir sey olacak. Glaster
Diikiiniin krali 6ldiirmesi. Biitiin oyun herkesin so-
lugunu kesecek gibi zaten.

AYAMONN — Oyle ya. Bir de Shakespeare iistiine duy-
duklan ukalaliklar yiiziinden ondan iirkmeseler. Ne-
dense bir tiirlii anhyamiyacaklar saniyorlar. Oysa,
her insamin Tannsal bir yanidir Shakespeare. Olme-
den herkes bu koca ozanla meyhanelerde kadeh to-
kusturtmazsam bana da Ayamonn demesinler.

MRS. BREYDON — Peki boyle sazl1 s6zlii bir senlikle
uygun kagacak mi1 Shakespeare?

AYAMONN — lster istemez. Yalmiz Kiral Henry'ye ¢
kan adam o denli rol kesmese, elini kolunu havada
sallayip airtlagim yirtmasa bir kez. Koca bunak,
Oyle oynandigini1 gormiis bir kez. Dogrusu ille de
oyle oynanir samyor. (I¢ ceker) Simdi roliine de
calisamam, bakarsin koca Brennan alt katta bir
yerde gizlenmis dinliyordur; simdilik ezberlemeyi bi-
tireyim daha iyi. Kag yasina giriyormus yarin.

MRS. BREYDON — Daha yetmisaltima yeni giriyorum

diyor kendisi. Gorsen sanki yirmi birine basacak-
sanirsin.

AYAMONN — Eh, ¢ogu gitti az1 kaldi, yarnin goriniz.

MRS. BREYDON — (Kurnazca) Kiiliistiir piyanosunun
basinda birseyler mirildamyordu ama...
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AYAMONN — (Okudugu yerden firlayarak) Benim tiir-
kiilerden biri olacak. (Hizla odadan cikar, biraz son-
da doner) Yok; evine gitti herhalde, (Sikkin) Keske
daha 6nce soyleseydin bunu.

MRS. BREYDON — Ben olsam biraz dinlenirdim ise
gitmeden Once. Isi azittin gene. Bak iki saat bile
uyumadin bugiin. Ustelik biitiin gece de iste ola-
caksin. Bir yandan resim yaparsin, bir yandan ki-
tap okursun, tiirkii diizersin, Shakespeare ezberler-
sin; bir piyanon olsa ¢algi ¢almaya kalkacaksin.
Bunlardan birinde karar kilsan da oglum, &biirleri-
ni bir yana biraksan olmaz m?

AYAMONN — Ama hepsi giizel bunlarin, hepsi gerekli
yasama igin.

MRS. BREYDON — Biz bunlar1 gérmedik de 6ldiik mii?

(Susus. Pencereye gider, kiipe cicegini yavagca ok-
sar). Bir de bu grev belasi ¢ikt1 basimiza.

AYAMONN — (Karmuz ortiilii iskemleye oturarak, ses-
siz sessiz, giivenle Shakespeare okur) Grev filan ol
miyacak. Pek diretmiyecek patronlar. Bir Shilling
arttiracaklar haftahklar.

MRS. BREYDON — (Amber cicegini diizelterek) Peki
bu diizenlediginiz gece, greve para toplamak igin
degil miydi?

AYAMONN — (Sabirsiz) Oyle, 6yle; ama ille de grev
yapmak gerekirse diye.Hem benim pek bir sey yap-
tigim yok. Yalmiz onlardan yanayim. Toplantida da
iicretlerin arttinlmasi i¢in konustum, hepsi bu.

MRS. BREYDON — Biitiin bunlarla bogusup saghgina
hi¢ aldirniyorsun, kalan zamaninda da o seyin ar-
dindan kosacagim diye - (Kendini tutar, susar.)

Ucretsiz PDF Kitap Arsivi - https://rantey.org
14



AYAMONN (Elindeki kitabi kucagma dogru indirir -
ofkeli) Soyle, soyle - Bitir bakalim soziinii : kimin
ardindan kosuyor musum?

MRS. BREYDON — Kimsenin, kimsenin.

AYAMONN — Sheila Moorneen'in ardindan kosuyorum
buydu dilinin altindaki degil mi?

MRS. BREYDON — Ne olacakmis oysa; diisiinmek de
mi yasak?

AYAMONN — (Sert) Kuzum nedir alip veremedigin se-
nin bu kizla?

MRS. BREYDON — Hi¢. Bana sorarsan, bir siirii pa-
saklinin icinde giil gibi kiz derim ona. Oyle bir
kiz ki herkes kuytuda kosede iirkek iirkek dolasir-
ken, o basim1 soyle bir geriye atar da, giizelim giin-

ama - (geme susar.)

AYAMONN — Ee, amasi ne? lkide bir boyle soziinii
yarida kesme huyun vok mu cildirtir insani.

MRS. BREYDON — (Cesaretini tophyarak) Amas:1 ki-
zin katolik olmasi, hem koyu katolik. Papanin buy-
rugunu Tann buyrugu saymayam bagislamayan cin-
sinden. .

AYAMONN — Bize mi diismiis Papa’'min buyrugunu s
namak? Hayatin, yaradihsin kendisi ¢ikariyor orta-
ya neyin yanls, neyin dogru oldugunu. Papa’min
buyruklarinin bile. Sen saniyor musun ki, kafamm
bunca yildir gegmisteki yiice diisiiniirlerin bilgile-
riyle Papa hazretlerinin buyruklarina miskince bo-
yun egmek icin doldurdum? Kizcagiz neye inaniyor-
sa inansin, kimi sayiyorsa saysin: kendi bilecegi
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bir is bu. Giizel mi, tath dilli mi, can yoldas1 olur

mu insana, ben ona bakarim; isterse atese tapsin.
MRS. BREYDON — O kadarla kalsa iyi, ama dahasi var.

AYAMONN — Dahast mi var? Neymis dahasi?

MRS. BREYDON — Babasi komiser muavini degil mi
onun, somiirge polisinde?

AYAMONN — Bu da kizin sugu degil ya?

MRS. BREYDON — Oyle, ama benim oglum can diis-
manlarimiza usaklik eden bir adamin kiziyla dolas:-
yor diye herkes birbirine fisildiyor.

AYAMONN — Kendinden baska her sey bu kiza kars
anlagilan. lyi ya, ben de dinini degil kendisini se-
viyorum; babasim1 degil, kendisini istiyorum.

MRS. BREYDON — Bir adamin alacag kizla uyusmasi
bir dinden olmalarina ne denli baghysa, bir o ka-
dar da kizin babasinin gegimini neyle sagladigina
baghdir. Irlanda'min yarisindan gogu béyle diisii-
niiyor.

AYAMONN — Isterse biitiin diinya dyle diisiinsiin! Gii-
zel ya, iistelik kulaklarim1 da tikamiyor ogretecek-
lerime; en koyu karanliklardan da gelse, elinden
tutup insan icine ¢ikarmaktan korkmuyorum ben.

MRS. BREYDON — Yoksullugu bir yi1l boyunca senin-
le paylassin da, bak o giizelliginden eser kaliyor mu?

AYAMONN — Parada pulda goézii yok; ne de ¢inima-
cin'den gelme allara sallara merakh. Agirbash si-
yah bir Ortii ver omuzlarina, diiz bir etek giydir,
bak o siis diiskiinii kadinlar gibi pahal iistbas isti-
yor mu? Gerekirse yalinayak bile gezer o kiz.

MRS. BREYDON — Ah benim Ayamonn’cugum. Bana so-
rarsan. Her kiz can atar pahali giyim kusama; iiste-
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lik komiser Finglas gibilerin belinden sarkan sa-
kirtih kihici, kafasindaki migferin kirmizi tiiylii,
sirtindaki iiniformanin parlak sirmalan gozlerini ka.
mastirir kizlarin da, senin gibileri goremez olurlar.

AYAMONN — Konus, konus boyle de, serin sular serp
yiiregime.

MRS. BREYDON — Sen aldirma anamin dediklerine,
okumana bak daha iyi.

AYAMONN — (Gidip ellerini yavas¢a anasmin omuz-
lanna koyarak) Nasil aldirmam ama simdi yaldizh
bir kayigin icinde senden uzaklasiyorum, anacigim,
uzaklasip ufukta kayboluyorum nerdeyse.

MRS BREYDON — (Duygulu bir sesle) Giin oldu, aman-
siz olilm gencecik babani bizden ayinnca, seni ye-
tistirmek icin ben de az emek vermedim. Ayamonn'’-
cugum. '

AYAMONN — Bilmez miyim : giin karannca, benim igin
giinesi elinde tasiyan sendin; yetimler elinde ol-
mektense aghkla bogusmay1 bana sen ogrettin; zen-
gin cocuklar renkli toplarla oynarken, bana oyun-
cak diye gaput top veren sendin. (Eliyle yavagca ana-
simmun cenesinden tutarak yiiziinii kaldinr) Bu yiiz
bir zamanlar, tek ¢izgisi olmayan bu aydinhk yiiz,
simdi burus burus; bir zamanlar pinl pinl yanan
bu kahverengi gozler gene kahverengi, ama ne ¢i-
kacag bilinmeyen bir gelecege doniik oldugu igin, ta-
sali, yorgun simdi; omuzlarinda nice yiikler tasiyan
bu dimdik viicudun beli biikiik artik. Nice firtinalar
gormiis bir yaprak, tunglasmis giizelliginde uzak
bir kis1 bekliyor, dalindan kopmak igin.

MRS. BREYDON — (Oglunun elini yavasca cenesinden
uzaklastirarak) Yoo, elden ayaktan diismedim daha,
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bu omuzlar daha ¢ok yiik geker; gozlerim dersen
eskisi gibi parlamasalar bile, Oniimii gérmeye ye-
tiyor. Eh, ben su iistiimdeki sirmali kaftan1 ¢ika-
rayim artik, bakarsin basim doéner, kendimi birsey
saninm.

(Ustiindeki elbiseyi cikanr, 6zenle kathiyarak sepe-
tin iistiine birakir, sonra gidip atesi kanstirir. Aya-.
monn diisiinceli diigiinceli pencereden disan1 bakar,
o da iistiindeki elbiseyi, kilic1, sapkay ¢cikararak dik-
katle sepetin iistiine koyar.)

AYAMONN — (Diisiinceli) Bu yagmurda kolay kolay gel-
mez artik. Gelirse, kiralin roliinii ona okuturum,
ben de yeniden g¢aligmig olurum kendi roliime.

MRS. BREYDON — Kim gelecekti baska bu gece?

AYAMONN — Mullcanny: bana bir kitap verecekmis,
bulmak igin altin iistiine getiriyor Dublin’in; bulur-
sa, bu gece getirecekti - «Evren denen bilmece» ki-
tabin adi.

MRS. BREYDON — Kirk y1l gérmesem aramiyacakla-
nmdan birisi de o -biitiin konukomsu dis biliyor
kendisine. Tanriya inanmadig), kutsal belledigimiz
herseyle alay ettigi igin.

AYAMONN — Yoo, iyidir Tim. Hem herkes onun saka
yaptigim anlamiyacak kadar gocuk degil, ama bu
kadar yobazin arasinda biraz kafam islettin mi,
adin kotiiye cikar.

MRS. BREYDON — Sen bilmezsin onlan; basina bir is
acacak genesini tutmazsa.

AYAMONN — Yok canim.
(Mrs. Breydon yavasca iistiine bir ortii artmistir,
Ayamonn'un hareketlerini gérmemesini istercesine
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sessizce kapiya yaklasir bu sirada kap: acilir, Eeda,
Dympna, Finnoola ve bir takim adamlar kapida be-
lirirler. Ug¢ kadin odamn icine dogru bir ka¢ adim
ilerler, adamlarsa kapida kalirlar. Hepsinin yiizii
maske gibi kaskat1 kesilmis, sessiz bir yenilgiyi an-
latir; iistleri baslan ise yoksullugun ve giigliiklerle
dolu bir hayatin izlerini tasir. Eeada’nin yiizii yagl,
Dympna’'ninki orta yash bir kadinin, Finnoola'min
ki ise bir gen¢ kizin yiiziidiir. Aralanndaki yas ay-
nm ancak yiizlerindeki kinsiliklarin ¢oklugundan
ya da azhgindan anlasihir, bunun disinda her biri
hayata aym anlamsiz gozlerle bakar.) (Dympna kol-
lar1 arasinda boyu nerdeyse bir metreye yaklasan
bir Mcryem ana heykelcigi tasimaktadir. Fskiden
heykelin beyaz1 lekesiz mavisi goz alici, yaldizlan
piril pinlmis, ama renkler solmus yaldizlar da do-
kiilmiis, yalmz tacin bir iki noktasindan bir parca
soluk yaldiz kalmis. Heykelin bagindaki ta¢ kubbeli
degilde, bir ¢cok dublin yapisinda oldugu gibi maz-
galhdir; Meryem anamin soluk yiizii de evin kirin-
den is-pas tutmus. Adamlann iistiinden soluk kah-
verengi, kadinlarinsa donuk kiil rengi elbiscler, her
elbisenin bir yerinde de soluk mavi, kirmiz, yesil,
mor renkte yamalar vardir.)

EEADA — (Mrs. Breydon'a) Kuzum Mrs. Breydon, bi-
razcik toz sabun var mi sende, su bizim Meryem
anay1 soyle bir yikamak icin? (Herkese) Bana ka-
lirsa, hep boyle yikana yikana soldu ya elbisesinin
iistiindeki o giizelim mavi. Uglarla tagtaki yaldiz-
"lar da o yiizden dokiildii. Alt kattaki Ursulacik para
biriktiriyor ‘Meryem Anamiza yeniden maviler giy-
direlim, tacim yeniden parlatallm diye, ama daha
bir shilling toplamadan bakiyorsun ya ekmege git-
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mis para, ya komiire; Meryem Anamiz Oyle miydi,

- biz yavrularinin yardimina kosmak igin tacimi bile
satmaktan geri durdu mu hi¢. (Mrs. Breydon ya-
rnm paket sabun tozu verir.) Sagolasin anacigim,
dinin imanin bizden ayn, ama gene de bu kétii du-
rumdan - onu kurtarmak igin yardimini1 esirgeme-
din. Eblanali Meryem Anamiz, hem senin hem de
oglunun iizerinden hayir duasimi eksik etmiyecek
bunun igin.

OBURLERI — (Minldanarak) Hayir duasimi eksik et-
miyecek.
(Eeada’'min ge¢mesi icin aralarinda bir yol agarlar,
Dympna da kucaginda heykell tasiyarak sessiz bir
yiirityiise katilmiscasina gikar. Mrs. Breydon'da ya-
vasca arkalarindan’ gider.)

AYAMONN — (Anasinin ¢ikmak iizere oldugunu gfire-
rek) Ne o gene disarn mu gikiyorsun yoksa - hem de
bu havada?

MRS. BREYDON — Yok canim; suracakta Mrs. Cashmo-
re’a ugnyacaktim. Pek iyi degil de; s6z verdim,
bakayim uyumadan once sicak micak birsey isti-
yor mu.

AYAMONN — (Siklan) Baskalarnininkini daha cok diisii-
niiyorsun kendi evinden! Biitiin hafta her gece olur
olmaz evlere gidip hemsirecilik oynadin zaten.

MRS. BREYDON — Kadincagizin bana ihtiyac1 oldu-
gunu bile bile de yerimde oturamazdim ya. Gidip
sicak bir sey icirmesem, uzun gecenin yapayalniz
saatlerinde hig degilse uyumasina yardim etmezsem
sabaha dek s1zlanmasi kulagimdan gider mi hig?

AYAMONN — Sana bir gey olsa, onlar ¢ok kosarlar se-
nin yardimina ya.
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MRS. BREYDON — Eee, onu bilemeyiz. Bu da diisii-
niiliir mii? O zaman, kendi ¢ikarinin disinda hig
bir seye parmagim bile kaldirmamak gerek. Surada
bir saat aylak oturacagima, birinin yardimina kos-
musum, fena mi!

AYAMONN — Bu arada kendini de paraliyorsun ama.

MRS. BREYDON — (i¢ cekerek) Nasil olsa paralanip
gidecegim bir giin, hi¢ degilse yiiziimiin akiyla gide-
yim birak da. (Kapiy1 actiginda, esikte Sheila be-
lirir. Yirmiii¢ yaslarinda, olduk¢a uzun, giizel bir
kizdir. Bastif1 yeri titreten bir saglamhkta olmas:-
na rafmen, hareketleri hi¢ bir zaman incelikten yok-
sun degildir. Arada bir utangachfindan Oniine in-
dirdigi iri, sevimli kahverengi gozleri vardir. Agn
biiyiikce, fakat diizgiindiir; ensesine topuz yaparak
topladign kumral saglan olduk¢a uzundur. Ustiinde
kahverengi bir tayyér, altin sans: bir blaz, acik ma-
vi bir sapka vardir. Sirtinda yagmurdan islanmig
acik sanms1 kahverengi bir yagmurluk bunlan 6rt-
mekte, aceleyle kapanmis semsiyesindense yere su-
lar damlamaktadir. Cekinerek iceri girer. Belli ki
Mrs. Breydon'un orada olusuridan iirkiiyor, ama
gene de iirkeklifini giileryiizle yenmege cahgir. Mrs.
Breydon da daha yumusak davranmaga ¢ahsir, ama
kizla kargsilasinca az bucuk diklesmekten kendini
alamaz.)

SHEILA — Oo. Hayirh aksamlar, Mrs. Breydon. Ne hava
ama. Ucguyordum nerdeyse, bir yagmur, bir yag-
mur - riizgr da bir yandan.

MRS. BREYDON — Donmussundur sofuktan. Cikar fis-
tilndekileri de atesin yanmna gel. Sdyle Ayamonn
sicak bir ¢ay yapsin sana, igin 1sinsin biraz.
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SHEILA — Yoo, yoo; iisiidiigiim yok - yagmurla riizgarla
bogusmaktan terledim nerdeyse.

AYAMONN — Hey gidi hey, yagmur bir yandan, bir
riizgdr, bu yagmur hem de durmadan yagar. Otur
da, karasular inmesin ayaklarina.

SHEILA — Oturmaga degmez, pek kalamayacagim da.
(Mrs. Breydon’a) Ne o Mrs. Breydon, disar1 m1 ¢i1-
kiyorsunuz bu havada?

AYAMONN — (Hemen) Gitmesi gerek : hasta bir kom-
sudan istetmisler.

SHEILA — (Duraksiyarak) Ncdir? Acaba ben gitsem...
sizin yerinize?

AYAMONN — (Kesin) Olmaz, olmaz. Kadin, bir tamdlgl
annemin. Yatagina yatirip gelecek zaten.

MRS. BREYDON — Hadi, iyi geceler, Sheila; doniiste
goriisiiriiz belki.

SHEILA — Sanmiyorum. Hemen gitmem gerekivor be-
nim de. '

MRS. BREYDON — Eh, iyi geceler oyleyse.
(Cikar. Ayamonn Sheila’'min yamna gider, onu dpe-
rek yagmurlugunu ¢ikarmasma yardim eder.)

SHEILA — Anneni bu havada birakmasaydin disan -
artik o kadar gen¢ degil.

AYAMONN — Ben pek araya giremiyorum komsulara
yardima kalkinca. Hosuna gidiyor hem, iistelik igi
rahat ediyor.

SHEILA = lyi ama oluk gibi yagmur yagyor, iistiin-
de de incecik bir ortii var sadece.

Ucretsiz PDF Kitap Arsivi - https://rantey.org
22



AYAMONN — (Sabirsiz) Gidecegi yer o kadar uzak de-
gil canim. Yagan yagmurlari, hastaya yardima ko-
san yash kadinlar1 birakalim da, daha yiice seyler
diisiinelim simdi. Bak, - (Sheila'min etegine doku-
nur) Sinlsiklam olmus etegin. Atesin Oniinde birak
da kurusun. Soyle don, ben agayim gitgitlarini.

SHEILA — (Ayamonn'un elini iterek) Zarar yok, kal-
sin - sen kendi zevkini diisiiniiyorsun simdi. Bi-
raz Oonce kapiy1 galarken can atmiyordun beni gor-
mege.

AYAMONN — Sen mi! Koca Brennan'di kapiy:1 galan.

SHEILA — Ondan 6nce ben ¢aldim. Sonra o da yum-
rukladi kapiyr.

AYAMONN — (Kendi kendine kizgin) Tiih, ben de bu
bas belas1 komsulardan biri sanmistim. Hafifce ca-
lisindan anlamaliydim senin oldugunu.

SHEILA — O kadar da dikkat ettim kimseye goriinme-
den gireyim diye. Bir de baktim biitiin ev halki goz-
lerini bana dikmis bakiyor. Cikarken arkamdan ba-
giniyorlardi. Ayamonn’un belalis1 gene takmis ta-
kistirmis kapiya dayanmis diye- Bizimkiler duyun-
ca bakalim ne kiyamet kopacak.

AYAMONN — Oyundaki roliime galisiyordum, kimsenin
rahatsiz etmesini de istemiyordum - demek solugu-
mu - kesmis beklerken: sevdigimi uzak tutuyormu-
sum kendimden, (Gider, Sheila’y1 kollarmin ara-
sma abr) Neyse, bos ver sen bunlara artik, simdi
kollammin arasindasin, can evimdesin, bir tanemsin
ya.

SHEILA — (Ayamonn'dan kurtulmaga cahgarak) Na-
sil bos veririm; hem 6yle hirpalama beni, yorgu-
num biraz.
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AYAMONN — (Hir¢in) Gene mi? Ben de yorgunun. Hem
de nasil, ama insan sevdigini karsilarken nerdeyse

ucar sevincinden - yorgunlugun so6zii mii olur.
SHEILA — Ah, Ayamonn, ne olur bir gece olsun ciddi ol.

AYAMONN — Peki, peki Sheila. (Kizdan uzaklagir, 6biir
yanina gider) Oyleyse yaninki senligin tadim1 nasil
cikaracagiz, onu konusalim. '

SHEILA — Ben de onun igin geldim ya sana - ben yarn
seninle gelemiyecegim.
(Uzun bir sessizlik)

AYAMONN — Neden gelemiyor mussun benimle yarin?

SHEILA — Ermis Frigid rahibelerinin bir téreni varmis
yarin, annem ille de gitmemi istiyor.

AYAMONN — Ben de ille benimle geleceksin, diyorum.
O ermis Frigid hazretleri bu giinahkar Ayamonn’dan
daha mi 6nemli senin i¢in? Bana gelmektense o to-
rene mi giderdin yoksa? (Susug) Ha, Sheila, soy-
lesene, o torene mi giderdin?

SHEILA — (Saskn, fisiliyla) Tobe, tobe; sana gelirdim
elbet.

AYAMONN — Gel oyleyse, tobeni kabul eder Allah.

SHEILA — Gelemem. Gitmezsem basimin etini yer an-
“nem sonra. Sana sdylemistim. Bana nasil dis bile-
digini seninle geziyorum diye. Gece giindiiz ya ko-
piiriip goz dag veriyor, ya da yalvar yakar olup
yola getirmege calisiyor beni; solugu kesilince ba-
bam bashyor, iste kizilca kiyamet asil o zaman

~ kopuyor.
AYAMONN — Sheila’m, Sheila’cifim, biitiin ay boyun-
ca bir tek giiniim var bos, onda da seninle olamaz-
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sam. Seninle olmak igin bir is¢i toplantisina bile
gitmiyorum ben.

SHEILA — Sonra bir sey daha var. Ayamonn - bu
grev hikayesi. Ne diye boyle seylere¢ burnunu soku-
yorsun sanki!

AYAMONN — Sen onu birak simdi. Canin yanmasin di-
ye iirkiip bir koseye gizlenme Gyle. Acikhga, aydin-
liga citkmak istiyorsan, aciya dayanacaksin, gozyas
dokmekten korkmiyacaksin.

SHEILA — Ne olur Ayamonn, eger beni seviyorsan, agir-
basli ol biraz.

AYAMONN — (Biraz taskin) Ah, Sheila, biiyiikler gibi
Oyle asik surath olacak ¢agimiz gelmedi daha bizim.
Cok gecmez, zaman bize de oyununu oynar, sagla-
nmiz kirlasir, kirmizi giilleri solar gengligimizin.
Boyle umaci dualarla golgelenmesin agkimizin gii-
nesli sevinci.

SHEILA — (Taskin) Dinlemiyecegim seni, Ayamonn, din-
lemiyecegim! Yolumuzu o6nceden birlikte gizmemiz
gerek. Birlikte yasamamiz icin tek bu yolda ilerle-
mek varken, sen almis basim1 bagka baska yollara
diismiissiin. )

AYAMONN — Simdi birlikte yasiyoruz ya; yanan ¢ali-
lann aydinhiginda. Sana soylilyorum iste, hayat bir
tek sey degildir ki, bir siirii seydir yasamak; bii-

yiiyen, dalgalananan, 1sitan, aydinlatan bir alevdir.

Ben Oyle torbasinda kutsal ekmek gezdiren kesis-

ler gibi yiireginde korku ile dolasacak adam m-

yim? Odlekler isterse ¢ayda cimende gezsinler; be-

nim yerim kirrmz giillerin bittigi yerdir, isterse
dikenden gegilmez olsun!
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SHEILA — (iskemleden kalkar-sert) Yeter artik; gidi-
yorum ben. Biitiin bu diislerinin bir kivileomi ola-
yim, istiyorsun. Ben gidiyorum.

AYAMONN — Tanrimin sunagindan bir kivileim, ama
giilelim; hayatin cosup tastif1 bir giinde yollan ay-
dinlatan, asigin yiireginde yeni tiirkiiler yakan bir
kivileim.

SHEILA — Seninle son bir kez daha oturup konusma-
ga gelmistim, ama birakmiyorsun ki; gidiyorum ben
de. (Ayamonn kendisini kollan arasina alinca) Bi-
rak beni! (Yalvanrcasina) Ne olur, Ayamonn, bi-
rak gideyim!

AYAMONN — Dertli kullarinin yiiziinde ask alevi $0y-
le bir parlar da, Tanr sevinmez mij hig.

SHEILA — (Korkuyla) Tanriy1 karistirma bu ise, yok-
sa ikimizin de basi beldya girecek. Hem senin sev-
gin ben yaninda oldukga siiriiyor. Ben gidince,
Sheila’dan ¢ok ya resimlerini diisiiniiyorsun, ya da
yoksul silanda ile, tiirkiilerini, is¢i sendikasini.

AYAMONN — Sen de bir pargasisin onlarin; onlarin
icinde, 6ziindesin; sevingli, giizel, daha yakin bir
iilkiisiin benim igin; eldegmemis kirmiz .giiliimsiin.
(Sheila’y1 kendine ¢eker, sanhr, kucakhyarak 6per.)
Sheila’m, giizelim, ummadigim bir agagta aya cicek
agtiran sevince gdéz yumamazsin. Yalniz bir kez ga-
lan, sonra bir daha duyulmayan bu g¢anin tath se-
sine kulak tikayamazsin!

(Kap1 acilir, koca Brennan arahktan basim1 uzatir.
Tepesi pinnl pinl dazlak bir bas1 vardir; yiizii k-
nsmis, ama gozleri parlak, cin gibi. Kocaman ak
sakahyla uzaktan ermis Hieroniimus'u andirir. Dev-
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let diigkiinii bir kihg vardir, sirtindaki yagmurluk
iyice sinlsiklam. Basinda soluk bir melon sapka.)

BRENNAN — Oo, vay, vay vay!

(Igeri girdiginde, saglam goriiniisiine ragmen iyice
kamburlastign anlasihr. Sirtinda omuzundan gecen
kayisa bagh bir akordeon oldugu goriiliir. Sheila ile
Ayamonn ayrilirlar; Ayamonn Brennani karsilamak
lizere dogrulur, Sheila ise utanarak atese bakar.)

AYAMONN — Sen de nerden ¢iktin simdi?

BRENNAN — (Ayamonn’a aldirmayarak, sapkasim ¢
kanr, yerleri siipiiriircesine selam verir.) Ah benim
kardan beyaz gogiislii Dublin giivercinlerim! Vay be-
nim basima ki ates tam bacay1 sarmisken boyle pa-
las pandiras gifte kumrularnin arasina girdim. Aca-
ba sarsilmaz dostlugumuza giivenip sevdigin giize-
lin adim1 sorabilr miyim? Dogrusu nazh nazh ag-
lan su kapidan bir demet c¢icek atmam gerekirdi
giizeller giizelinin kucagina.

SHEILA — (Utangag) Adim Sheila.

BRENNAN — Sheila demek. Ne de giizel adimiz varms.
Hem de'pek uyuyor size, bu iki yumusak sesli hece,
bu seslerin giimiisten yankis1 ne giizel anlatiyor

AYAMONN — (Brennan’1 kapiya dogru gotiirmek iizere
kolundan tutar) $imdi seni gorecek vaktim yok,
dostum; cok acele karar vermemiz gereken Gnemli
bir meseleyi goriisiiyoruz.

BRENNAN — Elbette elbette, bilmez miyim! Genglik bu,
Karsiniza ¢ikan engelleri agsmak igin oturup bir yol
aramaktan daha tabii bir sey olabilir mi?
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AYAMONN — (Sabirsiz) Hadi dostum, biz bir saat ka-
dar yalmz birak simdi.

BRENNAN — Siz boyle koklasip sevisirken araya gi-
recek kadar ¢iglik eder miyim ben. (Kolundan tu.
tan Ayanmonn'u da siiriikleyerek, Sheila’ya yakla.
sir, merakla) Sultanim, bakiyorum yigit dostumuz-
la aramizda ayn gizli yok, onun igin sizinle dostca,
acikca konusabilirim : sOyleyin bana Irlanda Ban-
kas1 hakkinda ne diisiiniiyorsunuz?

AYAMONN — Hay Allah! Sheila'mn bir ilgisi yok
Irlanda Bankasiyla filan. Oyle paraya, pula aldir-
miyor oO.

BRENNAN — Ne? Aklin1 m1 kagirdin sen. Kolay m oy
le paraya pula aldirmamak?

(Ayaklanmin ucuna basarak kapiya gider, agip ba.
kar, gene yavagca kapar. Sonra ayaklannmn ucu-
na basarak Sheila'ya yaklag;r, ellerini dizlerine da-
yiyarak fisildar) Irlanda Bankasina yatirdigim bes
on kurusluk hisse senedim var da, yiizde dért faiz-
le - ahir 6mriimde kimseye el agmiyacak ‘kadar.
Ne dersiniz bankaya bir sey olur mu? (Ayamonn’a)
Simdi birak da, sultanim kendi soylesin. (Basmu
Sheila’ya gevirlr) Banka anahtarlar1 Seint Piyer’in
elindeymis gibi rahat uyuyabilirim, degil mi?

SHEILA — Elbet uyuyabilirsiniz.

BRENNAN — (Kikar lkakar giilerek) Giirdiin mii! Pek de
akilhymigsiniz, camm; hi¢ ¢ekinmeden béyle soyli-
yeceginizi biliyordum. (Ayamon’'a doner) Peki ya
sen ne diyorsun bu ise dostum?

AYAMONN — Devlet yikilmadikg¢a, kimse kurusuna bile
dokunamaz.
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BRENNAN — Ne diyorsun! (Sheila’'ya) Duydunuz mu,
okumus yazmis biri konusuyor! Yaa! Duvarlar kaya,
kapilar celik, kilitler kilitli, siirgiiler siirgiilii! Demir
parmakliklar ardinda misil musil yatiyor senetgik-
lerim. Ustelik bir kurusu bile Saint Pierre hazret
lerinin cebine inmiyor. (Kikar kikar giiler) Neler ka.
cirdigimi bilse, kiiplere binmez miydi Pasa! (Aya-
monn’a) Hi¢ korkmiyayim, demek ha, ne dersin?

AYAMONN — Korkma, derim.

BRENNAN — (Toparlanarak) Dersin ya. (Sheila’ya Aya-
monn’u gostererek) Boylesi az bulunur, giizelim, az :
neye egri neye dogru diyecegini bilir.

AYAMONN — (Sabirsizca Brennan’in kolundan yaka-
hyarak) Eh, hadi bakalim dostum, $lIndlllk biraz
disari.

BRENNAN — Nasil?

AYAMONN — Disan, disary; Sheila’yile konusacaklari-
miz var.

BRENNAN — (Birden) Peki tiirkii ne olacak?
AYAMONN — Ne tiirkiisii?

BRENNAN — Senklik gecesi i¢in yazdigimiz tiirkii. Asu
onun i¢in gelmistim ya. En sonunda Sammy ile ¢a-
hstik cabaladik, herkesin goégsiiniin gere gere soy-
liyebilecegi bir tiirkii haline soktuk. Sammy asag:
da, fiyakal elbiselerini giymis bekliyor; cagirasimz
da, tiirkii nasil s6ylenirmis duyasimz diye.

AYAMONN — Gagir gelsin, cagir gelsin - hay Allah, niye
daha 6nce sdylemedin bunu?

BRENNAN — (Pathiyarak) Biraktin mi1 be adam! (Shei-
la’y1 gostererek) Simdi utanir bunun yaninda tiirkii
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soylemege. (Sheila’ya boguk sesle fisildayarak) Daha
biyig1 terlememis bir delikanli gibi pek utangagtir
da, efendim.

AYAMONN — (Brennanh sabirsizca odadan disan ite-
rek) Hadi be adam, ne duruyorsun, getirsene sunu.
(Brennan ¢ikar)

SHEILA — (Cok istekli) Ne olur, ben gidinceye kadar
bekle, Ayamonn; daha fazla kalamiyacagim, iistelik
¢ok konusmak istiyordum seninle.

AYAMONN — (Biraz heyecanh) Bu tiirkiiyii dinlemeli-
sin Sheila; bir hava uydurmak igin bir haftadir ug-
rasiyorlardi; bir dakika bile siirmez hem.

SHEILA — (Ofkeli) Yeter bekledigim artik! Kendini be-
genmis bir sersemin tiirkiisiinii dinlemek senin igin
daha m1 6nemli benim soyliyeceklerimden?

AYAMONN — (Biraz saskin) Aa, Sheila, neyin var ku-
zum senin bu akgam? Tiirkii sOyliyecek olan geng
marangoz, kendini begenmislik §dyle dursun, bir
tarla faresinden bile iirkek; sdylemege baslayinca
yiiziinii bizlerden nasil kagiracak, goreceksin. Din-
lemek istiyorsun, degil mi, Sheila?

SHEILA — (Yalvarircasina) Simdi olmaz, Ayamonn; bas-
ka birgiin dinlerim. Sana s6yliyeceklerim ¢ok 6nem-
li, ilerdeki bulusmalarimizla ilgili.

AYAMONN — (Acele) Peki Oyleyse; tiirkii biter bitmez,

savarim hepsini. Bak geldiler iste, hadi otur simdi,
bir dakikacik daha.

(Fakat Sheila kapiya dogru gider, tam kapinin 6niin-

deyken Brennan 23 yaslarinda bir delikanhy:1 da

iterek iceri girer. Gen¢ adam uzun boyludur, so-

luk yiiziinden diinyaya ve cevresindeki herkese bo-
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yun egmis oldugu anlagihr. Utandigim belli ettigi
zaman bile bir maskeyi andiran yiiz cizgileri de-
gismez. Ustiinde fraga benziyen kuyruklu beyaz bir
ceket, siyah bir yelek, farbelalh kirlice bir giimlek
gogiisliigii, yesil bir pantolon vardir. Elinde bir nota
kagadi tutar. Brennan arkasindaki akordeonu in-
dirir, genc tiirkiiciiyii ileri dogru iter; bu arada
kapiya yaklasmis olan Sheila'ya carpar, ve sirtiyla
onu da soyle bir geri iter; Ayamonn'un da omu-
zundan iterek odamin 6biir ucuna gt’mderir)

BRENNAN — (Sheila'yr iterken) Yol verin, bakallm'
Sabredin biraz! Hersey sirayla. Birak biraz soluk
alsin adamcagiz. (Ayamonn'u iterken) Geriye, geri-
ye, biraz daha! Biraz geki diizen versin kendine dos-.
tumuz. Pek de fiyakali olmus, ha? Ortada duranla-
nn kihigr boyle, kosedekilerin ise ceketleri yesil,
pantolonlan siyah, yelekleri beyaz olacak. Goz ka-
mastiracaklar hep birden. Benjamin de biliyor bu
geceyi kimin hayrina diizenledigimizi. Onun igin bir
beslige kiralayiverdi biitiin elbiseleri. (Sheila’'ya bo-
guk bir fisilt1 ile) Siz simdi o burada yokmus gibi
atese bakin. Oyle utangactir ki, tarif edemem; biri
yiiziine bakacak olsa, eli ayagl birbirine dolasir -
anlarsimz ya?

(Sheila suratim asip yavasca oturur, atese bakar,
Bu sirada kap1 agilarak koltufunun altinda bir to-
mar milliyetci dergi ile Roory O’Balacaun girer.
Saglam yapili, orta yash bir adamdir; itstiinde el
tezgidhinda dokunrmus bir ceket, kasket, kisa panto-
lon, sirtinda da bir yagmurluk vardir.)

ROORY — Al bakalim, Ayamonn, iste sana bizim arka-
dasa asirttigim milliyetgi dergiler. (Tiirkiiciiye ba-
kar) Ne o, tiyatro mu oynamiyor burda?
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AYAMONN — Yok, Roory, bir gece diizenledik de ya-
pacagimiz greve para toplamak icin. Mr. Brennan
Moore o gecede tiirkii sOyleyecekleri yonetiyar.

ROORY — Ben de grevcilerden biriyim ama, bu islerin
boyle yabancilarn eline kalmasim1 aydinhigin kihici-
m boylelerinin tasimasim yiiregim kaldirmiyor dog-
rusu. Kokii disarda olanlarin is gérmesini istemi-
yoruz bu memlekette. '

BRENNAN — (Ofkeyle) Yiiregin dayansin, dayanmasin,
sen simdi otur bakalim. Bu toplulugun efendiden
bir iiyesi say kendini de, geneni tut. (Tiirkiiciiye)
Haydi, Sam, aslamim, at iistiinden su utangaghgini,
sanki bir kiral buyrugu ile, sovliivormussun gibi

soyle.
ROORY — (Homurdanarak) Kiral buyrugu filin sok-
mez burda.

BRENNAN — (Tepesi atmgcasina) Yaradanin askina
genenizi tutup tiirkiiyii kesmeseniz olmaz mi, Kiral
buyrugu dediysek, s6z temsili 6yle soyledik.

ROORY — So6z temsili, saz temsili, bu vatan artik bizim.
Burada Kirallanin yeri yok.

AYAMONN — Eg, kes artik da, su tiirkiiyii dinleyelim!

BRENNAN — (Utanip oksiiren ve yiiziinii dinleyicilerin-
den Steye ceviren tiirkiiciiye) Bak, Sam sirtinda is
tulumu yok, bambaska bir adamsin sen simdi, bas
dik, gogiis ilerde. (Akordeonu ile bir iki ses verir)
Haydi!

TUORKUCU — (Tiirkiye baslar)

Denizden 1slanmis, solmus giines,
Kara bir sal ile 6rtmiis kendini;
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Salimin altinda donan elinde,

Tuttugu kirmiz1 giiller benimdir.

(Dinleyenlerden basimi uzaklastinr, utanarak &k-
iiriir)

BRENNAN — (Cosarak) Yasa Sam, yaratiyorsun. Hay-
di, aslanim!

TURKUCU — (Tiirkiisiine devain eder.)

.Etegi yamali ayag ciplak

Yoksul ama iistiibas1 tertemiz
Diyor ki goziimde ¢akan yildizlar
Tuttugum kirmiz giiller senindir!

BRENNAN — (Akordeonu ile kivrak bir iki nota ¢i-
kararak) Yeni bir Kont yetisiyor, hey! O tiirkii soy-
lerken, cennet bile birbirine girerdi dinlemek igin.
(Brennan konusurken kapi acilir, esikte beliren
Mullcanny saskin gozlerle odadakilere bakar. Ken-
disi saglam yapili, kabina sigamiyan bir gengtir.
Ustiine iyice oturmiyan yiizlii bir elbise giymis, ba-
sindaki yiinlii kasketi de capkinca yana egmistir.
Bunun da sirtinda yagmurluk vardir)

MULLCANNY — Ne oluyor burada, giizel ses yarismasi
mi var?

BRENNAN — (Bu da nerden ¢ikt1 gibilerden diliyle ses
cikanr)

MULLCANNY — Hem neydi o, biri cennetten soz edi-
yordu. (Brennan'in omuzuna vurarak) Duymadin
mi1, babalik, Tann g¢oktan oldii.

BRENNAN — Bu biiyiik habe’n sen kendine sakla sim-
dilik.
(Tiirkiiciiye) haydi Sam, aldirma sen bunlarin kaba-
ligina bitirelim su tiirkiiyii.
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TURKUCU — (Devam eder)

Ne oOyle goz alan bir tag basinda
Ne de kulaginda ziimriit kiipeler
Tek siisii gogsiinde giiclii bir yiirek,
Tuttugu kirmiz1 giiller benimdir!

BRENNAN — (Akordeonu ile gene bir iki bitiris notas:
calarak) Ee, sdyleyin bakalim nasil buldunuz tiir-
kiimiizle, tiirkiiciimiizii?

AYAMONN — Tiirkii de iyi, ama tiirkiiciiye hi¢ diyecek
yok.

MULLCANNY — Duydugum kadar1 hi¢ de fena degil.

TURKUCU — (Utangag) Begendiyseniz ne mutlu bana,

ROORY — (Kararsiz) Tiirkii biraz acik sacik gelmedi mi
size? .

MULLCANNY — (Alayc1) Agik sagtk mi? Ustadimiz na-
sil tanimhiyorlar agik sagiklipn acaba? (Ofkell) Gaga
burunlanyla gonca giilleri delik desik edip bdcek
ariyan, en temiz deniz melteminde les koklamaga
kalkan katolik genglerinden misin yoksa sen de?

BRENNAN — (Uyamircasina) Aman -gocuklar, aramizda
bayan var!

ROORY — Béyle tiirkiilerle, oykiilerle gelismemis kafa-

larin 6zlemleri allanip pullanirsa gergek bir Irlan-
da’liya agzim agip bakmak yakisir mi hig!

BRENNAN — (Daha yiiksek sesle) Cocuklar, bayan var
aramizda!

SHEILA — (Iskemleden kalkip, kapiya dogru gider) Me-
rak etmeyin, bayan gidiyor. Eglence i¢in hepinize
tesekkiirler. (Ayamonn’a) Daha fazla kalip arkadas-
larinin 6nemli tartismasim1 engel olmiyacagim.
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AYAMONN — (Sheila’'ya yaklasir) Sagmalama, Sheila!
Ama ille de gitmen gerekse o bagka. Yarin aksam
gene goriisiiriiz.

SHEILA — (Kesin) Hayir, ne yarin aksam, ne de obiir
aksam.

AYAMONN — (Brennan herhangi bir sikilmay: gizlemek
icin yavagca akordeonunu calarken) ne zaman peki?

SHEILA — Bilmiyorum. Yazarnm sana. Belki de hi¢ bu-
lusmay1z artik. (Ac1 ac1) Sana o kadar séyledim, bu

gece konusmamiz igin son firsat diye, ama sen hig
orali olmadin!

AYAMONN — (Kolundan yakahyarak) Ne kadar olabi-
liyorsam o kadar oldum - yanin aksam gene her
zamanki gibi kopriiniin yaminda - hani Aeugusla
renkli kuslarmin gegisini ilk orada gormiistiik.

SHEILA — (Hwrcin) Gelemem, gelmiyecegim iste - birak
beni! (Ayamonn’dan kurtulur, kosarak ¢ikar. Birkag
dakika odaya bir sessizlik c¢oker.)

ROORY — (Sessizligi bozar) Anlasilir sey degil su kadin-
lar! Ne yapmak istedigini bilmeyen giizel hayvanlar
hepsi.

BRENNAN — (Avuturcasina) Gelir gene, gelir.

AYAMONN — (Aldirmuyormugcasina) Cani cehenneme!

TURKUCU — (Yavasca) Ben gidebilir miyim artik?

BRENNAN — Bir dakika, birlikte ¢ikariz.

MULLCANNY — (Ayamonn’a) Sey igin ugradim, Aya-
monn, uzun aramalardan sonra Hachel'in Evren de-

nen bilmece kitab:1 yarin elime gececek, gelir gel-
mez sana veririm.

(Kap: birden ardina kadar agilir, Eeada arkasmnda
Dympna, Finnoola ve bagkalan olmak iizere heye-
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canla kosarak odaya girer. Eeada iki arkadasmi bi-
raz geride, &biirlerini ise kapida birakarak ileri
cikar.)

EEADA — (Saslkan) Gitti, bizi yalmz birakip gitti; sisli
ilkyaz sabahinda bir peri gibi kayboldu gézden; bir
Protestan gavuru calip gotiirdii burdan, Eblanal
Meryem anaya duydugumuz sevgiyi cekemedi ¢iinkii!

BIR AGIZDAN — Caldilar Meryem Anamizi!

AYAMONN — Sagmalamayin. Protestan filan dokun-
mad1 ona. Nerdeydi heykel?

DYMPNA — Yikadiktan sonra giristeki yerine yerlestir-
mistik, 6yle biz yavrularinin nasil kosusup durdu-
guna bakiyordu. Birden baktik yokolmus : Yeri bos
duruyor!

BiR AGIZDAN — (Caldilar Meryem anamizi.

BIR SES — Kim bilir ne ugursuzluklar ¢ékecek basimi-
za simdi.

BRENNAN — Beter olasimz (Cosarak) Gozleri gormez,
kulaklar1 duymaz, elleri tutmaz putlara tapar ol-
mussunuz aklinyzi yitirip; aya tapar, giine tapar,
Tannyla kul arasindaki gergcek bag koparan vah-
silerden bir ayn yeriniz var m1 sizin! Yol verin de
cgikalim bu ugursuz yerden!

(Tiirkiicii ile birlikte kalabahg: yararak cikarlar)

EEADA — (Bajum Ayamonn’'a salhyarak) Havlar ama
1sirmaz! Iyi yiirekli gevezenin biridir. Oyle ya, kag
kere menekseler alip Ursula’ya vermis, o bile bile
sakin onlan oyma putun Oniine koymasin diye siki
siki uyarmisti. Simdiyse Ursulacik yiiregini para-
liyor Meryem Ana onu birakip gitti diye. (Kugkulu)
Eger Koca Brennan’in parmag varsa bu iste, o za-
man yand.
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MULLCANNY — (Alayci) Sizin su alik suratlarimza ben-
zer suratlar yapip tapinmaktan baska yapacak isi-
niz yok mu hayatta?

AYAMONN — (Eliyle Mullcanny'yi susturarak) Yeter,
Pandhrig, yeter. (Eeada’ya). Kiigiik Ursula'ya soyle,
hi¢ iiziilmesin. Meryem anasi geri gelecek. Eger bu
gece geri gelmezse, isten sonra uykumu birakip ara-
yacagim Meryem anamizi, bulup eski yerine yerlesti-
recegim. Bu evden kimse dokunmadi ona.

EEADA — Bak goreceksin Ayamonn, Meryem Ana kar-
siliksiz birakmiyacak bu iyiligini - (Mullcanny'ye ba-
karak) Ama burada konusulan korkung sézleri du-
yup da Ofkeyle bizden gene uzaklasirsa hi¢ sagsmam.

MULLCANNY — (Alayci) Benden korkup kagt1 zaten.
Eh, Ayamonn, behim bir iki ders hazirlamam ge-
rek, onun iign kagiyorum ben. Kitab1 sana yarn
getiririm.

(Kalabahgn déner) Umarmm Eblana yoksullarinin
anas1 yolunu bulup evine doner.

. (Asik yiizlii kalabahfn arasindan gecerek cikar.)

AYAMONN — (Eeada’ya) Aldirmayin siz ona. Hadi, iyi
geceler; heykeli de o kadar merak etmeyin. Geri gel-
mezse, daha iyisini buluruz yerine. koyacak.

EEADA — (Homurdanarak) Bu herifin sonunu pek iyi
gormiiyorum ben, dinimize s6éviip durursa boyle.
(Herkes cikar, Ayamonn ile Roory yalmz kahrlar.
Ayamonn yelegini cikanp katlar, sepete yerlesti-
rir. Obiir odaya gider. Musamba yagmurlugu ve
dizine gelen tozluklarla déner. Tozluklanm pan-
tolunun iistiine gegirir.)
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AYAMONN — (Tozluklarnnm:1 giyerken) Ee, bakalim ne-
lIer olacak bu gece manevra boéliimiinde. Duyuyor
musun?

(Artan yagmurun sesinj dinler.)

ROORY — Amma yagiyor. Mullcanny bir is acacak ba-
sina sonunda, goreceksin.

AYAMONN — Yok canim. Cok iyi gocuktur aslinda,
Fikirlerinden vazgegmektense, isini birakti-ka¢ ki-
si gosterebilirsin Gyle!

ROORY — Nasil geginiyor simdi?

AYAMONN — Akhm sasirip da devlet kapisinda banka-
larda memur olmak istiyenleri, polis olup caka
satacaklan sinava hazirhyor.

ROORY — Ne diyorsun, polislerle ugrasiyorsa, tam ken-
dine gore isi bulmus demek!
(Kap: gene aqiir, Eeada basim icerl uzatir.)

EEADA — Annen haber yollamis, baktign kadin kotii-
lesmis, onun icin bu gece yanminda kalacakmis. Ben
de gidip bir cay yapacagim simdi annene.

AYAMONN — (Siklan) giinii dolmadan 6liip gidecek o
dal Cikarken anahtan sana veririm, gotiiriirsiin.
(Makasa fenerinl yakip lambay: sondiiriir.)

EEADA — Olur. (Cikar)
ROORY — Hangi ¢ocuk ¢izdi su duvardaki melegi?

AYAMONN — Onu mu? Ben yaptim. Nele; vermezdim
boyalan ustaca kullanabilmek igin.

RORRY — Nasil, Koca Brennan gibi mi?
AYAMONN — Yok canim; Angelico gibi, Cinstable gibi.
RORRY — (Kawitsiz) Hi¢ duymadim adlarini.
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AYAMONN — (Diisiinceye dalarak) Biitiin bir diinyay:
renkleriyle bir bezin iistiine yansitmak, bir yigidin
keskin yiizii, minderlere uzanmis bir kadin, ya da
bir tepe iistiine kondurulmus ii¢ koseli bir ev, co-
sarak resmini yapmak bunlarin; yeni diinyalar ya-
-ratmakla ugrasan Tanriy1 bile durdurup bu giizel-
liklere bakmaga cagirmak.

RORRY — Hey Ayamonn, kendine gel, uyanik misin,
yoksa diis mii goriiyorsun! (Masadaki kitaplann ka-
nstinr) Gene hangi kiiflii kitaplar1 okuyorsun?

AYAMONN — (Musamba yagmurlugunu, tozluklanm git-
mis, basinda genis kenarh musamba bir gemici sap-
kas1 gelip elindeki fenerle Roory'nin elindeki kita.
ba bakar) Ha, o mu, Ruskin’in Zeytin Celengi —bii-
yikk kitap— okumak istiyorsan, al.

RORRY — Ben mi? Ne yapayim bunu okuyup da? Ki-
taplarla 6ldiirecek vaktim yok benim. Ruskin. Ga-
rip bir isim; Irlanda’lh degil, degil mi?

AYAMONN — Hayir, Iskog. Bir ¢cok konularda cok gii-
zel yazilmis eserleri var. Su konusmaw dinle bak,
sehirlerinde bir borsa binas1 yatiracak tiiccarlarin
karsisinda séylenmis. \

RORRY — Borsa m1! Ne isim var benim Borsa ile?

AYAMONN — (Sabirsiz) Dinlesene bir dakika! Ruskin
tiicarlara dénmiis, diyor ki, «Sizin hayatta en biiyiik
tilkiiniiz altinda demir madenleri, komiir maden.
leri olan rahat bir diinya kurmak. Her giizel su
kiyisinda giizel bir konak; ahirlar, seyisler, fayton-
lar; yaz bahgeleri, kis bahgeleri; gezinti yollan, ko-
rular... Burada, yasiyacak olanlar da Tanrinin yiirii
ya kulum dedigi Ingiliz agalan, beyleri—
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ROORY — (Keserek) Gordiin mii? Ingiliz agalan, bey-
leri, diyor!

AYAMONN — Dur bir dakika - aganin, beyin Irlanda-
lis1, Ingilizi olur mu? Hepsi bir.

ROORY — Degil iste. O baska, o baska. Ne var bu se-
nin Ruskin'inde ¢enesinden baska? Kokmus bali-
gin biri. Altin panltis1 diye kémiir kivileimlariyla
nvalanan, kiiciikk seyler igin aglayip sizlayan tam
Ingilizlere gore bir adam Biz Oyle miyiz - 1s181m1z
var bizim.

AYAMONN — Katolik dini mi demek istiyorsun?

ROORY — (Sabirsiz) Hayir, hayir; o da var elbet, ama
ozgiirliik 15181 demek istiyorum asil; ucu aliin alev-
li mizraga benziyen o biiyiik 1s1k; yitirdigimizi san-
digimiz 151k; bak yeniden yaniyor gene, yanip par-
lak ¢elikten bir kilica doniiyor. Gegen aksam sov-
ledigimiz tiirkiileri gibi. (Yavasca tiirkiiye baslar :)
Niceleri 6ldii sanirlarken bizi,
Simsek gibi gokyiiziinde parladik;
Yiireklere korku saldik, korkaklhiga
Ozgiirliigiin kilicim sapladik.

AYAMONN — (Tiirkiye katilir:)

Yiiriiyiin Oyleyse er meydanini,

Yigidi korkag: Olesiye vursun,

Halkin bayraklarindan diismanlar iirksiin,

Fenianlann elinde gece giin olsun!

(ikisi de el ele vermis ayakta sessizce dururlar,
- Ayamonn disan g¢ikmak i¢in kapiy1 acar.)

ROORY — (Heyecan dolu bir fisilt1 ile) Fenianlar ayak-
land1 gene, Ayamonn; parliyor aydinhgin kilici!
(Cikarlar, perde inerken Ayamonn kapiy: kapar)

PERDE
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IKINCI PERDE

Sahne birinci perdedeki gibi.

Saat gecenin onu. Yagmur dinmis, gokyiiziinde dola-
nan giizel bir ay var. Ay 1s1nlan yandak! pencereden
odaya vuruyor.

Ayamonn kollannm sivarmg, masa basinda oturuyor,
Elinde teneke bir kumbara, masanm iistiinde ise ara-

., lanna tek tiik giimiis kangms kiiciik bir kiime ba-
kir para. Ayamonn elindeki cakimin yardimu ile
kumbaradaki son paray1 ¢cikarmaktadir. Annesi mut-
fak dolabinin yamnda, biraz énceki yemegin ta-
baklarim yerlestirmektedir. Tek fitili lamba yakl-
ms, masada Ayamonn’a yakin bir yerde durmakta-
dir. Gene masamn iistiinde acitk duran cesitli ki-
‘taplar vardir.

AYAMONN — Hah iste, sonuncusu da ¢ikti. Ne zor is-
mis ¢akiyla gikarmak bunlan!

MRS. BREYDON — Ne diye kapakli bir kutuya koymu-
yorsun sanki?

AYAMONN — Cikarmasi ne denli giic olursa, parayi
suraya buraya sagmam o denli giiclesiyor. Almam
gereken baska seyler var oysa (Masadaki paralan
sayar) Bir-iki-ii¢-ii¢ shilling, alt1 penny, dokuz penny-
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ii¢ shillnig dokuz penny; bir shilling ii¢ penny eksik-
epeyce beklemek gerek daha.

MRS. BREYDON — Belki de kitapgi bu paraya verir
kitaba, iistiinii de sonra alir.

AYAMONN — (Parlayarak) Dogru diiriist birsey soyle-
miyeceksen, sus daha iyi, be kadin! Constable ¢o-
galtmalarinin eskileri bes shilling, bunlan satan
namussuz, nerdeyse igeri attinyordu beni Shekes-
peare’i galdim diye. Resmi bes shillinge bile vere-
cegi siipheli.

MRS. BREYDON — (Filozof¢a) Eh, bugiine kadar da-
yandin, biraz dayanmirsin.

AYAMONN — (Kararh) Istedigimiz bir shilling zamm
verdiklerinin haftasi resmi aliyorum.

MRS. BREYDON — .Dereyi gormeden pagalar sivamaz-
dim ben olsam.

AYAMONN — (Aci-alayh) Belki de Eblanali yoksullarin
kutsal anas1 bir kolaylhik yapar.

MRS. BREYDON — (Kaygih) Sus, sdyleme Gyle seyler!
Sakasim1 bile sevmiyorum. Gergi biz inanmiyoruz
onlann kutsal analanna, ama degil mi ki onlar
kutsal bellemisler, so6ziinii etmemek daha iyi. (Sa.
lim iistiine atar.) Kimse gormeden yerinden kaybo-
lup gitmesi ne tuhaf degil mi? Herkes durmadan
ariyor hala.

(Kap1 agihr, sinsi bir giiliimseylsle Brennan girer,
Kolunun altinda kifitla sanh biiyiikce bir paket
vardar.) '

BRENNAN — Hala onu anyorlar, degil mi? Birakin ara-
sinlar; o burada, tutsak, kolumun altinda!

Ucretsiz PDF Kitap Arsivi - https://rantey.org

42



MRS. BREYDON — (Ofkeli) Eh, Mr. Brennan Moore, bu
zavallllan en degerli varliklarindan edip, merak
icinde biraktimz. Utanin dogrusu. Kiigiik Ursula-
cik’in da iiziintiiden iki gozii iki gesme.

AYAMONN — Bu senin yaptigina algaklik derler, Bren.
nan! Ne yaptigin1 samyorsun kendi inanglarin ug-
runda bu yoksul insanlar1 béyle saskina gevir-
mekle?

BRENNAN — (S&kin) Durun bakalim, durun bakalim!
Pisman olacaksimiz biraz daha bodyle konusursamz,
(Paketin iistiindeki kagadi cikanr, kaybolan heykel
magazadan gelmis gibi yepyeni ortaya cikar : hey-
kelin beyazn lekesiz, mavisi g6z ahci, uclannda ve
tacoindakd yaldizlan pinl pinldir. Hayranhkla gor
meleri icin heykeli kaldinr. Cogarak) Ee, buna ne
buyrulur simdi? Tan yeri bdyle agarmaz mu sa-
-bahlan, aksam yildizz bdyle parlamaz mi gok-
yiiziinde!

MRS. BREYDON — Tanriya siikiirler olsun, pek de gii-
zel olmus! Ama siz onu hemen yerine koyun, Pro-
testanlann 6yle bakip, hayran olacag bir sey degil o.

AYAMONN — (Biraz sinirl) Koy yerine onu, Brennan,
koy yerine; bir daha da dokunma.

BRENNAN — Koyup da ne yapacagim sanmyorsunuz?

~ Eeeh, yerli yerinde piril piril onlan bekledigini gé-
rilnce ne sasiracaklar kimbilir. (Ciddilesir.) Ha,
boyle seylerin dinimizce putperestlik sayildigin bil-
miyor degilim, ama siz de biliyorsunuz bu isi o
kizcagizin hatin igin yaptigimi.

MRS. BREYDON — (Boyun egerek) Olan oldu artik,
Tann ikimizi de bagislasin, hele beni, pek de giizel
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olmus, dedigim igin. BOyle putperest islerine ken-
dimi kaybedip 6vdiigiim igin!

AYAMONN — Koy yerine, koy yerine sen onu, bir daha

da dokunma.

(Brennan disan bakip iyice dinledikten sonra cikar)

MRS. BREYDON — Kotii bir niyeti yok adamcagizin,

ama ¢ok tehlikeli bir is yapmis dogrusu. Sen ise

.gitmeden ben donerim. (Derin bir i¢ ¢ekigle) Artik

pek bakilacak hali de kalmadi ya kadincagizin. Ke-
feni geldi, koca koca mumlann bir yakilmas1 kal-
d1. Tabutu bile 1smarlandi, basucundaki menekse-
Ierle iyicc 6lim havasi yerlesii odaya (Yavasca ¢i-
karken) Kimbilir ne olacak o ii¢ yavrucak!
(Ayamonn dirsekleri masaya dayah bir ka¢ dakika
sessizce bir kitap okur)

AYAMONN — (Derin derin i¢ ceker, mirildanarak) Sheila,

Sheila, nasil goziimde tiitiiyorsun! (Biraz durduk-
tan sonra, kitaptan okur :)

Ama 06dlegin biriyim ben 6¢ alacak
Yiirek yok

Hey aslan Shekespeare, ne yigit ne yaman delikan-
hhymigsin sen de!

(Kap: agilir, Koca Brennan giilmemek icin kendin¥
tutmasindan ilyice eglendigi sezilir. Odada dolasip
atesin baginda durur.)

BRENNAN — (Kikir, kikir giilerek) Eski yerine yer-

lestirdimdi, en yeni toren elbiseleri ile; orada ara-
mak kimsenin aklina bile gelmiyecek.

AYAMONN — i{sim var simdi.
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BRENNAN — (Atesin basina oturarak) Goriiyorum, go-
rilyorum; basin kitaptan kalkmiyor. Sen okumana
bak, ben ¢it ¢ikarmam - bir iki nefes c¢ekecegim su
benim emektar pipodan o kadar. (Susus) Ah, ben
de geng¢ olsaydim da, bu koca koca kitaplara go-
miiliip unutsaydim kendimi. Ama nerde? Biz geng-
ken ¢alismaktan vakit mi kalirdi okumaga!

AYAMONN — Ben calismiyor muyum?

BRENNAN — Calisiyorsun elbet! Ben de onu soyliiyo-
rum ya! Asil giic olan seninki, hele bir yandan
bir siirii diisiincesiz herif gelip sana rahat rahat
diisiinme firsat1 vermezse!

AYAMONN — Cekilir sikint1 degil bunlar!

BRENNAN — Degil elbet. Ben de onu sodyliiyorum ya.
(Kap1 acilirken) Al iste sana bir tane daha. (Roory
girer, kapiy1 giiriiltiiyle kapar.) Hey, yavas ol-gor-
miiyor musun, Ayamonn'un isi var?

ROORY — (Gelip Ayamonn'un iistiine dogru egilir) Ne
o, Ruskin’den kurtulamadin mi yoksa?

AYAMONN — (Ofkell) Hayir, hayir; Shekespeare! Shakes-
peare okuyorum. Simdi de! (Iskemlesinden firla-
yarak) Hay Allah beldsim versin, insan1 bir dakika
bile rahat birakmaz misiniz siz? Gene ne istiyorsun?

BRENNAN — (Uyamrcasmna) Sana sOyledik cahsiyor
diye.

ROORY — (Oziir dilercesine) Sey, Terence Bellew Mac
Manus Bayram igin istedigin biletleri getirdim de.

AYAMONN — Peki, peki; ver Oyleyse.

ROORY — Kag tane istiyorsun? Kag¢ tane satabilirsin?
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AYAMONN — Oniki tane alt1 pennylik ver sen bana;
grev durdurulmazsa, hepsini satarim.

ROORY — (Biletleri sayar, Ayamonn da toplayip cebi-
ne yerlestirir) Yolda o Mullcanny olacak herife
rastladim, sana bir kitap getiriyordu. Sonra durup
bir ka¢ demiryolu iscisine Adem ile Havva hika-
yesinin uydurma seyler olduéunu anlatmaga bas-

lad1. -

BRENNAN — (Ofkell) Burda da bir siirii insan ates piis-
kiiriiyor ona : yok neymis, insan eliyle, maymunun
pencesi, atin ayag:, baligin, kusun kanad: hep ayn:
ornege gore yaratilmismst

AYAMONN — lyi ya, bunlarin hepsi de insan eli gibi
olaganiistii seyler.

ROORY — Hayir, Ayamonn, Hristiyanliga gore Gyle de-
gil. Burda ona ne ad takmislar, biliyor musun? Yeni
siipiirge, Tanr1 kavramim1 insan kafasindan silip
siipiirecekmis de.

BRENNAN — (Heyecanh) Daha neler neler gelecek onun
basina, goreceksin! Gegen giin liman iscilerindcn
birine ilk insanin kuyruklu oldugunu styliyecek ol-
mus da adam az kalsin nalliyacakmis bizimkini.

AYAMONN — Mullcanny dogru sdyliiyor ama, insan
bugiin evrimin sonunda kuyruksuz olsa bile, kuy-
ruklulanin yaptig1 bir ¢ok seyi, yapiyor.

ROORY — 1lyi ama kuyruksuz olmak az iistiinliik mii
kutsal insanhk kavram igin!

BRENNAN — (Sesini kisarak) Hem sonra Ayamonn, Her-
kes de hos gormiiyor senin ondan yana ¢ikmani.

AYAMONN — Oyle mi? Varsin hosgérmesinler. Dog-
ruyu anyan kim olursa olsun, ben ondan yanayim,
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isterse onun yolu benimkine uymasin. (Brennan'a)
Sen, katolik komsularinmin kutsal belledigi bircok
seylerle alay etmeden durabiliyor musun?

BRENNAN — Yoo, ben yalmiz Trento kurulunun or-
taya ¢ikip ta kutsal kitabin hicbir yerinde olmayan
tehlikeli yalanlar1 gosteriyorum onlara.

ROORY — Oyle ya, Ayamonn, ¢ baska o baska; bu za-
vall1 protestan cahilininki gevezelikten baska birsey
degil.

BRENNAN — (lyice kizgin) Cahil mi? Ben mi? Cahilin
senden iyisi olur mu asil? Senin o Trento kurulun
Olillere mum yaktirir; eliniz bogriiniizde ermisle-
re, meleklere yalvartir; tastan, tahtadan oyal bo-
yal putlar yaptirip gosterdiyse size kuyrugun ne ol-
dugunu, beni yiice Jucilin gergekleri adam etti,
yiiregime Tann korkusu salip, 6liimsiiz dogrulara
cevirdi basimi!

(Onlar tartisirken Mullcanny kapidan basim uza-
tip baktiktan sonra igerl girer, ikisine aciyan alay
eden gozerlc bakar. Ikisi de cnu gérmezler bhile.)

ROORY — Oyle ya, az kabaday: kesilmiyorsun konu
komsuya katolik dinine, torelerine saldirirken. Pa.
paya bile dil uzatmaktan cekinmiyorsun.

BRENNAN — (Heyecanla konugmasim bile sagirir) Ne
sandin, nasil hakladik sizi Durry’de, Boyne irmag
dolup tast:1 sizin yigitlerin lesleriyle - sey gibi, fira-
vunlarin fiz1l denize dokiiliisii gibi! Ya, oyle bir
samar attik ki sizin papa’ya!

MULLCANNY — Sizi gifte aliklar sizi, bilmiyor musu-
nuz Protestan Kiral William'’dan yana oldugunu,
Kiral James Boyne irmaginda yenilince de Vati-
kan'in senlik adlar1 yaktigini?
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ROORY — Yalan soyliiyorsun, dyle olmadi!

BRENNAN — Yalan, yalan, oyle degildi.
(Mullcanny'yi birakip, aralarinda tartismaya tutu-
surlar)

BRENNAN — Hem sen bana baksana ben Gyle ermisle-
rin, meleklerin yardimina inansaydim, Durry'de, ba-
simiza gelenler Protestan ermis Patrick yiiziinden
geldi, derdim.

ROORY — (Ermis Patrick’e Protestan denmesiyle gas-
kina donerek) Ermis Patrick mi Protestan? Acaba
bana bir sey mi oldu? Kim dedin, kim dedin.

BRENNAN — Ermis Patrick, dedim - gergek kilisemizin
kurucusu.

ROORY — Ben yoksa diis mii goriiyorum? Ben mi gil-
dinyorum, yoksa sen mi? Patrick’in Protestanlikla
su kadarcik ilgisi oldugunu sanlyorsan sen iyice ke-
gileri kagirdin demektir.

BRENNAN — (Tiksinerek) Bu kadar dar kafali bir in-
sanla daha fazla tartisamam. Mantik varken, insa-
nin agzin1 bozmasi gerekmez - yasasin Kiral, kahrol-
sun Papal!

ROORY — (Kopiirerek) Koca yobaz seni - kahrolsun Ki-
ral, yasasin Papa!

MULLCANNY — (Ayamonn’a) Goériiyorsun ya, nasil diis-
manlik iginde yasiyorlar birbirleriyle. Din dedik-
leri peri masallarnnin renkli gamurundan kiskanglik,
cekisme, kotiiliikk akiyor. (Cebinden bir kitap ¢ika-
nr) Iste surada sinavi da gegebilecek bir kitap,
yeryiiziindeki varliklarin milyonlarca yil siiren agr
degismelerle bu duruma geldiklerini acik segik gos-
teriyor; kutsal kitap denen peri masallarinda her-
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seyin yedi giinde yaratildig1 masalinin sagmaligin1 da
apacik ortaya koyuyor.

AYAMONN — (Kitab1 Mullcanny'den ahr.) Sagol, Peter;
merakla okuyacagim.

MULLCANNY — Jusann Ademden 6nce ne oldugunu
en dogru, en bilimsel bir bicimde Ogretecek sana.

BRENNAN — (Aciklh bir sesle) Ulu Tanrinin bizj yarat-
masindan once ne bicim oldugumuzu diisiinecek
kadar bizi algatsa algatsa, karanhk kafahh insan al-
galtir.

AYAMONN — (Minldanarak) Sonunda doniillmez bir
olim de olsa, gercegi bir gercegi aramak iyi.
ROORY — (Saskina donerek - Ha¢ ¢ikanr) Tanrim sen

bizi kotiiliikkten koru.

BRENNAN — (Dua edermiscesine) Ulu tanrnm, sana inan-
dim, sen beni dogru yoldan ayirma.

MULLCANNY — (Kitaptaki bir resmi gostererek) Bak,
dogmadan 6nce insan bu. Kuyrugu burada iste, bak.
Kuyruk kemigi ta bir milden goriiliiyor giin gibi or-
tada bu.

BRENNAN — (Uziintii ile bagim salhyarak) Kutsal Ir-
landa buras: da, ha. '

ROORY — (Uziintii ile bagim tavana kaldirir) Ah ermis
Patrick, ah!

MULLCANNY — (Alayci) Pek yalmz kalacak bir gidisle.
(Ayamonn’'a) Aman kitaba bir sey olmasin, Aya-
monn. Bambagka bir insan olacaksin okuyunca. (Ki-
tab1 birakir.) Eh, haydi saghcakh kalin. (Cikar)

ROORY — Sen elini bile siirme o kitaba, Ayamonn, bu
cikar herif elinde olsa gerisinde ne var diye gok-
leri bile deler. Onu igeri atmali en iyisi.
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BRENNAN — Kitab1 da yasak ettirmeli!

AYAMONN — Roory, Roory, basinda yesil dallarla, ag-
zinda sevingli tiirkiilerle boyle bir 6zgiirliikk mii geti-
receksin sen Irlanda’ya? Giiniimiiz insanlarna bir
¢ok seyin, herseyin, hayatin ne oldugunu arastinp
bulma hakki tanmimazsak, kagittan bir gilek, teneke
bir yildiz, telli pullu 6lii bir gelinden baska nedir ki
ozgiirliik! Ozgiirliigii bu iilkeye boru sesleriyle degil,
giimiis borozanlarla, herkesin sevingle ¢agirdipa tiir.
kiilerle getirelim; belimizde kamg¢i; omuzumda cel-
ladin baltas1 degil, elimizde zeytin dallann olsun.
(Kap: yavagca calimr, disardan Sheila’'nin sesl du-

yulur.)

SHEILA — (Dhwgsardan) Ayamonn, orada misin? Evde
misin?

BRENNAN — (Fisildayarak) Kizcagiz geldi; biliyordun
geri gelecegini.

AYAMONN — Sizi burada godrmesini istemiyorum. He-
men Obiir odaya gecin siz - hadi.
(Onlan obiir odaya dogru iter.) Sesinizi de ‘¢ikar-
mayin.

ROORY — (Brennan'a) Sen de Papa’ya sGveyim, mo-
veyim deme, anladin m1?

BRENNAN — (Roory’ye) Sen de bizim Kirala dil uzatma.

AYAMONN — Haydi igeri, ¢cabuk!

BRENNAN — Ben sana sdylemistim gelecek diye, degil
mi, Ayamonn? Gene gelir, demistim, degil mi?

AYAMONN — Evet, evet. Hadi iceri simdi.

(Onlan 6biir odaya sokar, kapissm kapar. Sonra
obiir kapiyr agarak Sheila’ya iceri alir. Sheila girin-
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ce ikisi de karsihikh birka¢ dakika ses ¢cikarmadan
dururlar. Sheila Ayamonn’a bakmaga ¢ahsir, bunun
kolay olmadigxm goriir.)

SHEILA — (Sonunda) Eee, bana sdyliyecek bir seyin
yok mu?

AYAMONN — (Yavasgca, soguk bir sesle) Kopriiniin ora.
da bekledim seni bugiin, ama gelmedin.

SHEILA — Gelemezdim; daha 6énce de séyledim ya.
AYAMONN — Yapayalinz kaldim orada.

SHEILA — (Yumusak bir sesle) Ben de yalmzdim, Aya-
monn, Tanriya yalvanrken bile.

AYAMONN — Bak Sheila. Ka¢ zamandir altin bir ka-
yikla durgun, azgin nice sular1 astik seninle, giin
oldu dalgalar yiiziimiize ¢arpti. Ama hep korku me-
leginin kanat girpisindaydi senin kulagin. lyisi mi,
ayagim yerde olsun, dedin, kalktin kalabahk yollara
kanistin. '

SHEILA — Beni bu kadar soguk wmu karsilayacaktin,
Ayamonn!

AYAMONN — Uzanmis yalvaran dudagina armagan bu
yanan Opiiciigii, toprak olmus bir ermisin cansiz sa-
kalina yiiz siirmek igin tozla istersen. (Bagrarak)
Uluyan o siiriiniin arasmna karis da, onlan yiirek-
lendir, onlara alkis tut!

SHEILA — Bir ¢ift soziim var sana, onu da dinlemiye-
cek misin?

AYAMONN — (Atese yakin bir yere oturup alevlere ba-
kar, Sheila’'yn ayakta brralar) Soyle haydi; seni din-
liyorum.
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SHEILA — Tann bilir ya, seni incitmek istemiyorum Aya-
monn, ama sen de kabul etmelisin ki bugiinkii ka-
zancinla gecinemeyiz yalan mi? (Ayamonn susar)
Soylesene, Ayamonn, neden bdyle bos seylerle vak-
tini Oldiiriiyorsun?

AYAMONN — Hangi bos seylerle?
(Sokaktan bir giiriiltii isitilir; «vurun kafasina» «in-
dirin beline bir tane» gibi bagrismalar, sonra kacan
birinin ayak sesleri duyulur. Sessizlik)

SHEILA — (Sesleri duyunca - sinirli) Ne oluyor?

AYAMONN — (Goézlerini atesten ayirmadan) Bir sarhos
dalasmasi filan olmali. (Bir kac¢ dakika sessizce din-
lerler.)

AYAMONN — Ee, neymis o bos seyler?

SHEILA — (Urkek, cekingen) Kendin de biliyorsun ya :
resim yapmak, deli gibi Shakespeare okumak, sana
yalmz zaran dokunacak insanlarla diisiip kalkmak.

AYAMONN — (Sbozde Tannya yalvarircasina gozlerini
tavana kaldinr) Ey Tannm, sen beni gilginliklardan
kurtar; Sheila'min diledigi yolu goster!

SHEILA — (Ayamonn’a yaklasarak) Beni dinle, Ayamonn
ne diyorsam kendi iyiligimiz igin diyorum, tez el-
den birbirimize kavusalim diye s6yliiyorum. (Saka-
lasmaga yeltenerek) Ben simdi eski bir etek giy-
sem, kara bir salla ortiiniip yalin ayak dolassam
giilliing olmaz miyim! (Alayh) Kimbilir ne yakisir
bana bunlar!

AYAMONN — (Yavasca) Hele kirrmz giiller de varsa
elinde, ¢ok giizel olurdun.

SHEILA — (Caresiz) Ne olursun Ayamonn, aklimm ba-
sina topla! Biitiin bunlardan bikmaga basladim ar-
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tik. Bu boyle giderse, daha fazla dayanamyacagim
ben. (Kisa susus) Ya aklin1 basim toplarsin, ya da -
(Susar.)

ATAMONN — (Yavasca) Ya da?

SHEILA — (Yapmacikh bir sesle) Ya da beni kaybeder-
sin; bunu da istemezsin elbet.

AYAMONN — Istemem, istemem, ama gerekirse -acisina
da dayaminm.

SHEILA — Sana iyi haberler vermek i¢in azarlanmay:
bile goze aldim bu gece: Soylediklerine gore grev
iyice kesinlesmis; bir takim olaylar ¢ikmasi da bek-
leniyor; eger o saskinlardan ayrilir da isine gider-
sen, pek yakinda ustabagi fildn olabilirmissin.

AYAMONN — (Yerinden kalkar, ilk olarak Sheila’min yii-
ziine bakar) Kim soyledi bunlar1 sana? Komiser mi?

SHEILA — Kim sdylediyse soyledi; séylemekle iyi et-
medi mi?

AYAMONN — Sen benden ne istediginin farkinda mi-
sin kadin? Grevi bozmami; yoldaslarimin pinl piril
umutlarin1 doneklik edip kundaklamami. Onlar: ne
sanirsan san, onlar yoldaslannm benim. Ne sGylese-
ler, ne yapsalar benim kardeslerim olarak kalacak-
lar. Git isine, kizim, git, yalmiz sen degil, ben de
istemem giinaha girmek. (Acikh bir sesle) Ah Sheila,
bunu istemiyecektin benden!

SHEILA — (Yakinlasmaga cahgir, fakat Ayamonn geri
iter) Ah, Ayamonn, bir firsat bu bizim i¢in; kacir-
ma, benim hatirim igin! (Disarda lizh ayak ses-
lerl duyulur. Kap: ardina kadar acgilir Mullcanny
yiiziiniin rengi u¢mus, korkmus, elbiseleri tartaklan-
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mus, alhunda kiiciik bir kan lekesi ile girer. Melon
sapkas: basinda ezilmis, ceketi yirtilmig, yeleginin
diigmeleri coziilmiis, kravatinin yerinden cekildigi
goriilmektedir. Bir iskemleye c¢oker.)

AYAMONN — Ne oldu? Kim soktu seni bu hale?

MULLCANNY — Bir yudum su veren yok mu?
(Ayamonn mutfak dolabinin iistiindeki siirahiden su
alip verir.)

MULLCANNY — Adamin biriyle konusurken, bir takim
eskiyalar culland iistiime, camim zor kurtardim. Iyi
viirekli bir kadincaghz olmasayd1 geberteceklerdi be-
ni. Kadincagiz yetisti de, kurtardi.

AYAMONN — Ne halt ettin de bunlar geldi basina?

MULLCANNY — (Aglamakli) Adamcagizin birine 6liim-
den sonraki hayata inanmanin sagmahigim anlata-
. yim dedim, birden kiit diye bir sey indi kafama,
sonra da sille, tokat - ver yansin ettiler!
(Obiir odadan camlann kinldigi duyulur. Brennan
ile Roory kogarak girerler.)

ROORY — Pencereye tas atip camlan indirdiler. (Mull-
canny'yi goriir.) Oo, bu hallere diistiin demek? Kag
kere s6yledim sana kansma Allahin isine diye, bir-
glin agzinin paym verecek boyle giderse!

BRENANN — Cekilin o pencerenin Oniinden, bakarsi-
niz bir tas da ordan gelir.

(Der demez, bir tas camm kirar iceri girer. Bren-
nan yiizii koyun yere yatar; Mullcanny iskemle-
den siynhp yere ¢omelir; Roory elleriyle dizleri-
nin iistiine ¢6kiip namaz kilar gibi basim secdeye
getirir; Sheila kapiya yakin bir kisede dimdik du-



rur; Ayamonn ise mutfak dolabina dayah bir so-
pay1 alip disan qkmaga davramr’)
BRENNAN — Biliyordum basimiza gelecekleri.
AYAMONN — (Kizgin) Gosteririm ben onlara!

SHEILA — (Ayamonn’a) Dur durdugun yerde, sersem!
(Fakat Ayamonn dinlemez, lizla disan ¢ikar.)

ROORY — (Aglamakl fakat ciddi bir sesle Mullcanny'ye
Insanla hayvam bir tutmakta inat edersen iste boyle
belilar getirirsin giinahsiz insanlann basina.

MULLCANNY — (Hir¢in) Kendi kendinize yarattiginiz
yiizsiizliigiiniiz sizi maymundan ayiran, yoksa yapici
hi¢ bir aynm yok.

BRENNAN — (Ofkeli) Yaradilisin baslangicina don, ba-
kalim o zaman insanin efendiliginden, zekasindan,
medeniyetinden bir iz bulabilecek misin? - Maymu-
nun davramslaninda.

MULLCANNY — Peki ¢ocuklar agaca tirmanmaktan niye
hoslanmiyor Gyleyse? Soylesene!

ROORY — Senin geldigin yerde burdakiler daha ¢ok
hoslaniyorlar.

SHEILA — (Kosesinden) Yazik, yazik sana, delikanl,
bir iki zavalli kitaba kanmis, herseyin nasil yara-
tildig1 Gliimsiiz bir gercek diye giin gibi panldarken,
gozlerin gormez olmus, insan herseyi diledigi gibi
agiklayabilir saniyorsun.

MULLCANNY — (Aciyarak) Zavalli kitaplara kanmigsin
ha - ¢liimsiiz gercekmis! Siz bir iki gercek gorseniz
korkudan evinize kagarsimz be - Maymunlarda da
nezle, verem, ‘inme, géz hastaliklan gibi dertler ol-
dugunu biliyor musunuz? Daha &nce duymadiginiz,
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bir stirii bilgi; maymunlann gogu biradan bile hos-
lamyorlar.

ROORY — Eh, hig degilse buna aklim erer.

BRENNAN — (Sert) Bu bira igme zevkini onlar mi biz-
den almislar biz mi onlardan? Sen onu soyle baka-
lim bana, haydi sGylesene!

ROORY — Hadi cevap ver bakalim. Ormanda yasami-
yoruz biz burda akh basinda, medeni insanlariz
‘hepimiz.

MULLCANNY — (Eglenerek) Sizi tariften arta kalmis
siiriingenler, sizi; kuyruk kemigini de yok edemezsi-
niz ya!

BRENNAN — Aramizda bayan var, aramizda bayan var.

ROORY — (Mullcanny ile yiizyiize gelecek bicimde emek-
liyerek ona yaklasar, sert) Bizim ayagimiz yerde, ba-
simiz dik, kimseden kag¢tigimiz, korktugumuz yok;

" iyi niyetliyiz, elimiz agik, goziimiis tok; bizi yara-
tan Allah o sonsuz nurunu esirgememis iistii-
miizden!

SHEILA — (Heyecanla) Dinimize saldiran saskimin akh
basindan gitmis, yiiregi iyice kararmis olmali!

BRENNAN — (Sheila’ya) Sus, giizelim, sus. (Obiirlerine)
Cocuklar, ¢ocuklar, su kocamis protestandan utanin.
Atisma olsun, kavga olsun, hi¢ alimip da kiziyor
muyum ben? Hadi bitti diyelim de, bitsin bu kav-
ga artik; bitti - tamam, gordiiniiz ya?

ROORY — (Kizgan-Brennan'a) Ne bitmesi be! Sensin bi-
ten, beyni sulanmis moruk sen de! Agaran sakalin-
dan utanmiyor da sokaklarda tiirkii sOyliiyorsun,
bir ka¢ kurus igin; Obiir yanda bankada saya saya



bitiremiyorlar paraciklarini! Tamammis, sensin
tamam!

BRENNY — (Ofkeli) Benim paralarm yolda giden
biri gorse, egilip de almaga iisenir. Morukluguma
gelince senden bile ¢evigim ben, bu ellerle ne sesler
cikariyorum su kotii akordeondan, bu ayaklarla
ka¢ saat yol yiirilyorum, bu gozlerle kirazlann ki-
zardigim goriiyorum nice yoldan!

(Kap1 acilir, Ayamonn ile annesi girerler. Mrs. Brey-
don hemen pencerenin 6niindeki ¢iceklere kosar,
sevgiyle herbirine bir sey oldu mu diye bakar.)

MRS. BREYDON — (Sevingle) Hi¢ birine bir seycikler
olmamis. Tas dokunmadan ge¢mis yanlarindan -
Tannriya siikiirler olsun!

AYAMONN — Diz ¢O0kmiis ne halt ediyorsunuz oGyle?
kalkin ordan, kalkin.

(Yerdekiler utanarak kalkarlar.) Hepsi dagild: ca-
pulculanin. (Mullcanny’ye) Seni o6liimden kurtaran
annemmis. Meryem Ana heykeli boyamp yepyeni
olmus, yerine donmiis. Dinleyin bak! (Ayamonn ko-
nusurken hafiften . bir ilahi sesi duyulur, biraz
sonra da ardina kadar acik kapida Eeda, Dympna,
Finnoola ile bir takim adamlar belirlr, ilahi sdy-
liyerek geri geri yavasca odaya girerler; soluk yiiz-
lerinde aym1 bezginlikle acik kapidan kars: duvar-
daki yerine yerlestirilen Meryem ana heykeline be-
karlar. Eeada, Dympna, Finnoola ile birlikte adam-
lar yavasca bir ildhi okurlar.)

Ey biz yoksullarin anasi!
Bu acilar1 dindir;

lyice bir giin goster bize
Isiginla sevindir!
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Egik baslannmiz1 kaldir,

Bir kandil yak goklerde,
Yol gostersin karanhklarda,
Daha mutlu 6lmege.

EEADA — (Biraz 6éne ¢ikarak) Dondii yoksul yavrulari-
na gene, pinl piril giyinmis. Kendi istegi ile dondii.
Kimsesiz komad:1 gocuklarim.

DYMPNA — Ursulacik da gordii penceresinden, ay 1s1-
ginda siiziiliip nasil yerine dondiigiinii. Sagilan nur-

dan kizcagizin gozleri kamast:, diisiip bayild1 ol-
dugu yerde.

BIRINC! ADAM — Siiziiliip gelisini ben de gordiim. Bir
kiralige gibi agir bashydi, nur akiyordu yiiziinden.
Daha fazla bakamadim; dizlerimin bag ¢6ziildii, bir
dua minldandim igimden. Yanimdan gegerken bak-
tim, hafifce giiliimsiiyordu sanki.

EEADA — Siikiir bu mubarek geceye eristirene, Tann-
nin iyiligi yagacak inanan kullarna; belki de gor-
meyen gozler gorecek, dogru yola girecek. (Mrs.
Breydonn’a biraz yaklasir. Obiirleri arkalan odaya
doniik, cogu disarda bir ikisi egifi agms dururlar.
Heykel'in 6niinde ¢evrelenmrisler, baslan eglk, dua
ederler.) Kotii bir yabancimin kinlasi eli atmis o
taslan pencereye; ama yann giin dogmadan yenile-
ri takilip, soguktan koruyacak sizi. Allah hepinizden
raz1 olsun - surda dikilip duran seytandan bagka!

MULLCANNY — (Alayc1) Ben mi-

SHEILA — (Sert) Sen ya. Hig¢ bir namuslu insan evine
sokmamal: seni, yiiziine bakmamal!

MULLCANNY — Gideyim oyleyse; hepinizle basa cika-
mam nasil olsa, sizi mucizenizle bas basa biraka-
yim daha iyi.
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AYAMONN — lstersen, kalabilirsin; bilgilerimize yeni
bilgiler katmak isteyen birine evim her zaman agik.
Sopalarla kovalanan diisiince, ben yasadik¢a, bu
duvara dayandik¢a kendine bir barinak, 1smacak bir
ocak bulacak burda.

SHEILA — (Ac1, ac1) Hakk: sokaga atilmak, gecenin ka-
ranligina, 1ssizhigina bakip en uzak bir yildizin pa-
riltisindan bile yoksun kalmis olan bu adarm barin-
dir o kadar istiyorsan; ama azgin firtinalarla bogus-
maktan yorulup dikenli galilara yigilmali boylesi.
Oylece unutulmali orda; ocag tiiten herkesten uzak!

MULLCANNY — (Korkmus gibi yaparak) Simdi hap
yuttuk iste! Daha kotiisii gelmeden, kacayim ben.
1yi geceler Ayamonn.

AYAMONN — 1lyi geceler, kardes. (Mullcanny gcikar.)

BRENNAN — Bu iyi insanlar1 uykularindan ediyoruz -
haydi hoscakalin.

ROORY — Ben de bir boy gelecegim seninle - su bizim
yanm kalan kavgayi da tatliya baglanz belki - iyi
geceler.

(Roory ile Brennan birlikte cikip kapiy1 kaparlar.
Shella yiiziinii asip oldugu yerde sessizce durur.)

MRS. BREYDON — Askolsun sana Sheila, o giizel agiz-
dan nasil ¢ikt1 o ¢irkin sozler! (Sheila susar.) Yor-
gunluktan 6ldiim bugiin, 6liiniin bagsucunda durmak-
tan da sinirlerim bozuldu. Ne yapsan bos, hepimi-
zin gidecegi yer bu sonunda.

AYAMONN — (Annesini yavasca 6biir odaya gotiirerek)
Haydi sen git yat, anacifim; bitmissin yorgunluk-
tan. Giinler ne kadar cabuk gecse, zaman yorulmak
bilmiyor ama insan ahlayip ofladi mi, Oliip gidive-
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riyor. Hayati boyunca ¢ahsip didinen kisi 6liimii ta-
dar m1 hig, yildizlara karisir uykusunda, bitkin kol-
larim1 agar, yankis ile kucaklasir kendi sesinin. Ag-
larsa geride kalanlar aglar; o da bir iki saat. Sonra
onlar da donerler kendi tiirkiilerine, kendi oyunla-
rnna, yigitce oliinceye dek tanny: yalmz komamak
icin gergek bir insan 6ldii mii, binlerce diinyanin
dogusuna gomerler onu.

(Mrs. Breydon 6biir odaya gecer. Ayamonn da kapiy:
vavasca arkasindan kapar. Doniip atesin basinda
diigiinceli diigiinceli durur.)

AYAMONN — (Biraz sonra) Sen de gitsen, iyi olmiya-
cak m1?

SHEILA — (Biraz kazgin) Tezelden ayrilacak yerde, beni
biraz dinlesen olmaz m?

AYAMONN — (Yavagga) Soylenecek bir sey kalmadi ki.

SHEILA — Séylenecek ¢ok sey var. Ama sabirsizlam-
yorsun, bu kadar zamana sigmaz. Hosca kal.

AYAMONN — (Basmm c¢evirmeden) Giile giile.

(Sheila giderken, kap: hafifce aciir. Eeada basim
uzatir, agilan kapidan belli belirsiz dua minltila-
n gelir.)

EEADA — (Yavag sesle) Protestan Papaz1 gelmis Aya-
monn’u gormege. (Bagmm ¢eker, yiiksek sesle disar-
da olan birine) Burasi efendim; zaten yolunuzu bi-
liyorsunuz. (Kap:1 biraz daha agilir, rahip Chinton
girer. Kirk yaglannda yakisilikhh bir adamdir. Olduk-
ca soluk yiiziinde ¢ok okumus bir insamin ciddilizi



goriiniir. Gri gozlerinden iyi yiirekli, agzznin telve-
sindeki ¢izgilerden de giilmesini seven bir insan ol-
dugu anlasilir. Fakat bu cizgileri hafifce kirlagsms
kiiciik, sivri, kahverengi bir sakal ortmektedir. Si-
yah elbiselerinin iistiinde kalinca bir palto vardir.
Boynundaki yesil uzun atki bu siyahliga biraz renk
ve canlihk verir. Atkinin piiskiillii u¢lart omuzun-
dan arkasina sarkar. Sol elinde genis kenarh yu-
musak bir papaz sapkasi ile bastonu vardir. He-
men giiliunsiyerek elini Ayamonn’'a uzatir.)

RAHIP — lyi aksamlar Ayamonn. (El sikigirlar.) -

AYAMONN — (Sheila’y1 gostererek) Bir arkadasim efen-
dim - Sheila Moorneen. (Bir iskemle verir.) Buvrun,

oturun.

(Rahip Sheila'ya egilerek seldm verir, Sheila ses-
sizce selam alir; rahip oturur.)

RAHIP — Seninle goriismek igin daha fazla gecikme-
den bir arabaya binip geldim. Ayamonn (Yiizii cid-
dilesir) Hem bir haber vermek istedim sana, hem
de uyarmak.

EEADA — 1iki demiyolcu gelmis, seni istiyor Ayamonn;
bakiyorum bu aksam iyice doluyor burasi!

(Basima c¢eker, kap: acilir, iki demiryolu iscisi igeri
girer. Onlar da 6biir adamlar gibi eski elbiseler giy-
miglerdir, Yalmz, baglarmmdaki demiryolu kasket-
lerinden larrmz1 renkte bir serit vardir. Yiizleri de
obiirlerininki gibi anlamsizca 6©nlerine bakarlar.
Rahip’i goriince donup kabirlar.)

1. DEMIRYOLU iSCiSi — (Biraz sonra) Kusura bak-
‘mayin. Protestan rahibinin burda oldugunu bilmi-
yorduk. Gidinceye kadar disarda bekleriz biz.
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AYAMONN — Rahip Cilnton ¢ok iyi bir dostum, Bill;
ne soyliyeceksen cekinmeden sdyle - yabanci degil.

1. DEMIRYOLU 1SCiSt — (Biraz kuskulu) Memnun ol-
dum. Biliyorsun, grev yarin bashyor.

AYAMONN — Simdi 6grendim.

2. DEMIRYOLU 1SCiSt — Bir Shilling daha arttirma-
dilar iicretleri. Ug penny'den fazla vermiyorlar - na-
muzssuzlar! (Hemen - rahibe) kusura bakmayin,
efendim.

1. DEMIRYOLU 1SCISI — (Ust cebinden bir kagit cika-
nr.) Miting yapilacak onun igin.

RAHIP — (Ayamonn'a) Ben de bunun igin geldim sana.

1. DEMIRYOLCU 1SCiSI — (Kdgadim Ayamonn’a verir)
Bunu vermisler bizim kurula bu aksam, ihtar yaz-
siymis.

RAHIP — (Ciddi - Ayamonn’a) Bu mitinge engel olmak
icin resmi makamlar gerekirse ellerindeki biitiin
kuvveti kullanacaklarmis, Ayamonn, bunu sana du-
yurmam soylediler.

AYAMONN — Kim s6yledi, eefndim - Komiser mi?

RAHIP — Kilisenin sorumlusu, Ayamonn, sen de biliyor-
sun o kadar kotii bir adam degildir.

AYAMONN — Herhalde degildir, efendim; ona birsey
dedigim yok.
RAHIP — (Inanmug) Biliyorum, Ayamonn,

AYAMONN — (Elindeki k&g1d1 birinci Demiryolcuya gos-
tererek) Peki kurul ne yapacak bunu?

1. DEMIRYOLCU — Sen olsan ne yapardin?
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AYAMONN — (Elindeki kiagidi ateste tutusturup kiille-
rinin yere dokiilmesini bekledikten sonra) Bunu!

2. DEMIRYOLCU — (Sevingle) Biz de béyle yaparsin,
demistik!

SHEILA — (Yukaridan bakarcasina) Akli basinda biri-
nin yapacag sey degil bu.

1. DEMIRYOLCU — (Sheila’'ya aldirmaz) Sonra, Aya-
monn, mitingde konusacaklardan biri de sen olasin
istiyoruz.

SHEILA — (Yerinden firlayarak demiryolculann kar-

sisina dikilir.) Hic de Oyle bir sey yapmiyacak an-

. hyor musunuz? Yapmiyacak komiir yiizlii dilenciler,

sizin ne gektiginizden, nasil 6ldiigiiniizden kime ne?

Ayamonn resim yapmag, kitap okurnag, anasina

bakmag1 birakip da, karsisina gegsin sizin sizlan-
malarimizi mu dile getirsin!

1. DEMIRYOLCU — (Biraz iirkmiis) Biz Ayamonn’la ko-
-nusmaga geldik bayan, sizinle degil.

2. DEMIRYOLCU — (Sert) Birakin da ¢ocuk kendi ko-
nussun.

AYAMONN — (Sheila’yn1 kolundan tutarak geriye ceker.)
Benim cevap vermemi istiyorlar, goriiyorsun. (isi.
lere) Kurula soyle, Bill, mitinge gelecegim. Beni
kardeslerimin 6niinde konusmaga ¢agirmakla bana
serefli bir is veriyorlar. Diizenledigimiz senligi unu-
talim simdilik.

SHEILA — (Rahibe) Siz konusun onunla. Dostusunuz.
Belki sizi dinler. Bu mitinge katilmasin, anhyor
musunuz?
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RAHIP — Bak Ayamonn, gene soyliiyorum, size de - res-
mi makamlar mitingi durdurmaga kararli;; kars:
koymakla biiyiik bir tehlikeye atiyorsunuz kendinizi.

2. DEMIRYOLCU — (Homurdanarak) Bir deniyecegiz
Biz ¢ok havladik, rahip efendi; biraz da 1sirma za-
mani geldi artik.

SHEILA — (Rahibe) Boyle uyarmakla olmaz; yetmez
bu-gitmesini yasak edifi. Tanrinin buna kars1 oldu-
gunu soOyleyin!

RAHIP — (Kalkarak) Ben kim oluyorum ki, Tanrimin
buna kars: oldugunu sdyliyebileyim? Tanrnin ne dii-
siindiigiinii bilmekten daha binlerce yil uzaksin.
Eger onlan kardes sayiyorsa, aralarinda olmakla iyi
yapiyor.

SHEILA — (Cilgmn gibl) Annesine séyliyecegim, birakma-
sin diye. O bdyle yanm agz 6ziirler bulmakla kal-
miayacak.

(Obiir odanin kapisina kosar, acip igeri girer. Bir
"ka¢ dakika sonra sessizce ¢ikar, gidip Rahibin bos
biraktifn iskemleye oturur; kollarirm masaya, basim

da kollarina dayar.)

AYAMONN — Eee?

SHEILA — (Yenik) Yorgunluktan serilmis uyuyor, uyan-
dirmaga elim varmadi. ,

RAHIP — (Elinl Ayamonn'a uzatarak) Gitmeden gel be-
ni gor, Ayamonn. Nereye gidersen git, ne yaparsan
yap, yiirekten sevingle birlik oldugumu unutma.
Hosca kal. (Iscilere) Hosca kalin, dostlarim.

DEMIRYOLCULAR — Giile giile, efendim.

(Rahip Sheila’'ya bakar, bir sey s6ylememege karar
verir, kapiya dogru gider; Ayamonn'un actifr ka-



pidan ¢ikar; Heykelin Oniinde cevrelenip yavasca
ilahi okuyan kalabahigin arasindan gegerek gider.
Ilahi sdylenirken Sheila'nin da sessizce agladign go-
riiliir.)

Ey biz yoksullarin anasi!

Bu acilan dindir;

lyice bir giin goster bize

Isipanla sevindir!

PERDE
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UCUNCU PERDE

Dublin caddelerinden biri ile Liffey irmaf iizerinde
bir kopriiniin birlestifi nokta. Sahnenin biiyiik bir
boliimiinii kaphyan koprii seyircinin tam karsisina
diisiiyor; kopriiniin iki yaninda saga ve sola dogru,
korkuluk duvarlar uzamyor. Képriiniin 6biir basin-
daki cadde ilerde bir noktada kayboluyor; bu cad-
denin saginda ve solundaki yiiksek i¢c kapayic1 ev-
lerde oradan oraya gidip gelen kadinli erkekli bir
kalabalik kendilerine bir yuva aramanin acikh ko-
nusmasi icindedirler. Irmaga paralel olan bir cad-
dede de béylesi cvler goriinmektedir. Geride kop-
riiden uzaklasan caddenin bir alana acildig:1 nok-
tanin saginda bir kilisenin giimiig renkli kulesi,
solunda ise koyu larmin renkli Nelson siitunu goégii
delercesine yiikselir. Siitunun tepesindeki koyu si-
yah renkli Nelson heykeli ve cevresinde olup bi-
tenlere yukardan bakar gibidir. i¢ kapayic kiilrengi
bulutlar gokyiiziinii kaplamistir, 6yle ki sahnedeki
evlerin kararmushfindan, koéprii korkuluklarmmn
kahverenginden, siitunun kirmizsindan, heykelin
siyahindan, gokyiiziiniin kiil, kilise kulesinin gii-
miis renginden baska renk yoktur.

Daha O6nceki sahnelerde gordiigiimiiz adamlardan
bir kaci képrii korkuluklarindan birinin basinda
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toplanmis, anlamsiz yiizleri 6nlerine egik durmak-
tadirlar. Kimisi korkulugun iistiine oturmus, ki-
misi kopriiniin 6biir yanmindaki evlerin duvanna
tembelce dayanmus; bir kdsede, korkulugun yaninda
ise agzandaki pipoyu yeniden yakmag: unutmus bir
adam basim Oniine egmis, hayattan bezmiscesine
durmaktadir. Siitunla kilise kulesinin iistiine bir
parca giin 15181 vurur, fakat insanlarin, bulundugu
yerde bu aydinhktan iz yoktur.

Kopriiniin beri ucuna dogru, bu adamlarin bekles-
tikleri kosemin karsisindaki kaldimmda - Eeada,
Dympn’a ve Finnoola karanhik bir gecenin rengine
biiriinmiiscesine siyahlar icinde oturmaktadirlar.
Eeada'nin oniindeki kirl renkli sepette ciiriimege
yiiz tutmus elmalar, bayat kurabiyeler vardir.
Dympna’'min elindeki daha yayvan sepette olgiin
cicekler, bir kag demet solmus menekse goriiliir.

EEADA — {Uykulu bir sesle) Bu yagmur yiiklii gok-
‘Dublin iste; su mezar gibi evler de Dublin - Dub-
lin'in eti kemigi; bizler de atan yiiregi. (Tiksintiyle
yere tiikiiriir) Ben bunu bilir, bunu séylerim!

DYMPNA. — Cok haklisin kardes, ama bu kadar da
insafsiz olma. (Satici agz ile baginr.) Cicekgi, me-
nekselerim var, yok mu menekse isteyen! Demeti
iki penny, demeti iki penny!

EEADA — (Satic1 agz:1 ile) Elma var, kurabiye var; iki
penny'ye kurabiye, iki penny'ye kurabiye; elmalar
penny'ye!

DYMPNA — Giines hep uzaklarda bizden, bu iirpertici
karanhk hep yanibasimizda!
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FINNOOLA — Hep bu yar1 yash gokler basimizin iis-
tiilnde - giiliip eglenerek biraz avunalim desek, asik
yiizii ile ¢ikiyor karsimiza.

EEADA — Iste Dublin bu, Finnoola, Dublin'in gokyiizii
bu. Ac1.dersen diz boyu ¢amur altimizda, dinmek bil-
mez bir yagmur iistiimiize bosalan.

DYMPNA — Oliileri disar1 ugrams bir mezarlk.

EEADA — Durup dinlenmeden 6liiler, yorgun, mutsuz.
Yasantilarla yiiklii, destanlarla coskun essiz bir ki
ralige sayiyor kendini Dublin 6biir sehirler- icinde;
denizler Gtesinde, bagka giinesler, baska yildizlar
altinda yasayan herkesin yiiregine korkular salanm,
saniyor.

(Baslanm egip uyuklamaga baslarlar.)

BIRINCI ADAM — (Korkuluk duvarmna yaslanarak) Al-
tin kaz alacak yansr, goreceksin bak. (Sesimi biraz
yiikselterek) Yayindan firlamis ok gibi yans1 biti-
rip «besyiiz altin engelli» birincisi olmazsa, bana
da Allahin alig desinler.

IKINCI ADAM — (Isteksizce karsi cikar) Siki mi! Ko-
su engelsiz olsaydi, belki birseyler yapardi. Ama
Doru Seytan’in riizgirina bile yetisirse, asil bana
Allahin alig desinler.

EEADA — (Yan uyamk) Allah mi? Allahi, peygamberi
kim kanstinyor gene, yoksa yanhs mu isitiyorum?

DYMPNA — Yanlis isitmedin kardes, ama siras1 m
simdi? Boyle seyleri anmak daha da kétii ediyor in-
san1. Peygamber bellediklerimize giivenmedik ki
hi¢. Onlar da c¢ekip gittiler Allahin yanna. Béyle
cakasi bol, yiiregi eksik askerlere giivendik de Allah
bile ¢ileden ¢ikardik.
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FINNOOLA — (Ac1 ac1 basim salhyarak) Altin alevlj,

bembeyaz bir mum gibiymis eskiden Dublin; simdi
sararmig, bir yana egilmis, hayatin riizgdn Oniinde
eriyip akiyor son panltisiyla.

EEADA — Sen gene bizim Cuiness binasina siikret; hig

degilse Cumartesiden Cumartesiye birka¢ saat toz
pembe gosteriyor hayati. Ama o kara siselerin iis-
tiilne yabancilara yutturmak icin sanh tarihimizden
alinma resimler koymalarina ¢ok igerliyorum dog-
rusu. (Rahip ile Komiser kopriiniin 6biir ucunda
belirir, kadinlann ve adamlarin durduklan yere dog-
ru yaklagirlar. Rahibin iistiinde tertemiz siyah elbi-
seler, basinda pinl pinl bir silindir sapka, elinde
de bir baston vardir. Paltosunu ¢ikarms, fakat ye-

sil atlkas1 boynunda. Komiser ise omuzlan, yakass

ve kollan simli sirmalarla siislii mavi bir iiniforma
glymistir. Basinda da oniinden arkaya dogru gilimiis
biz cizgi olan mavi migferi vardir. Tepesindeki sivri
bir glimiis parcasina giizel karmuza bir tiiy ilistiril-
mis, migferin oniine ise yuvarlak karmiz1 bir kadife
parca iistiine giimiis bir tag¢ yerlestirilmistir. Gii-
miis bir lan icindeki kah¢ belindedir. Ayaginda par-
lak cizmeler. 1kisl de kopriiniin iizerinde dururlar.
Rahip diisiinceli gozlerle kopriiniin altindan akip
gider sulara bakar.)

KOMISER — Cok parlak bir diigiin oldu, efendim. Gelin

giizel, giivey yakisikli; davetliler oldukg¢a seckindi,
Baspiskopos hazretleri de giiniin 6nemine yarasan
bir konusma yaptilar dogrusu. Hele «Cennette Du-
yulan Ses» pargasinin orgda ¢alinmasi ile tGrene
son verilmesi.

RAHIP — (Pek ilgilenmiyerek) Evet, evet, pek giizeldi.
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KOMISER — Oldukga tarihi bir mahalle burasi: Gra
Han'in zamanindaki goniilliiler ordusunun kararga-
hiymis - tabii Gra Han'in diisiincelerine katilmiyo-
rum ama dedelerimden biri onun subaylarindanmis

da.
RAHIP — Ya, 6yle mi?

KOMISER — Evet, efendim. Garip bir kil varmus :
kenarlan mavi astarli, gogsiinde san iistiine kirmizi
kordonlar olan siyah tiiyii saga kaymis giimiis bir
migfer.

RAHIP — (Giiliimseyerek) Sizinki de pek ondan asag
kalmiyor. '

KOMISER — Fena degil, yalmz biraz fazla agirbaslh.

EEADA — (Onlara dogru, aglamakh bir sesle) Elmalar
pennyy’ye, ucuza, ucuza, yoksul besliyor bu - hey
Allah! gene ne sagmaliyorum ben? Baylara, bayan-
lara, elmalar anlayana! Kurabiyelerim de var - bir
yiyen bir daha istiyor.

DYMPNA — (Onlara dogru, aglamakh bir sesle) Menek-
selerim var, Meryem Anamiza liyzk menekselerim
var.

EEADA — (Azarlarcasma) Ne diyorsun kiz? Gormiiyor
musun, Protestan papazi! o!

DYMPNA — Ne bileyim, aklhma gelmedi birden. Ama
belki bize acir, hayatimz1 bir diizene kor da bir
yudum cay icin baskasina el agmayiz.

EEADA — Elmalar penny'ye, elmalar penny’ye, bahge-
den yeni geldi bunlar; iki penny’ye kurabiye, yeni
¢ikt1 finndan.
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DYMPNA — Yok mu menekse isteyen, sabahin ¢igleri
iistiinde, yok mu menekse gotiiren sevdigine!

(Rahip cebinden biraz bozuk para ¢ikarp kadinlara
atar, kadinlar da paralan alip karanhga gomiiliir-
ler.)

KOMISER — Basinda dolasan delilik firtinas: ile Surft
de buralarda dolasmis olmali.

RAHIP — (Adamlan ve kadinlar1 gostererek) Kim
bunlar?

KOMISER — (Kayitsiz) Onlar m1? Ayak takimi. Belki ge-
celeri tehlikelidir bir ikisi, ama giindiizleri zarar-
sizdirlar.

RAHIP — Kitaplann yazdigina bakilirsa béyle bunlar
gibi onbinlerce insan gitmis Surft'in tabutu arka-
sindan.

KOMISER — Ya, 6yle mi? Garip bir adamms zavalh
Surft; gergekten garip bir adam.

(Orada uyukluyanlardan biri birden 6ksiirmege bas-
lar, girtlagim1 temizlerken attifn balgam komiserin
boyal cizmesine gider, adam yeniden uyuklamaga
baglar.)

KOMISER — (Ofkeyle geri sicrayarak) Hey, ne yaptigi-
nin farkinda misin, herif! Begendin mi yaptigim,
hayvan oglu hayvan!

(Adam tutarak sarsar.)

IKINCI AD. — (Uykulu, cam sikkin) Ee be! Ne olu-
yoruz?

KOMISER — (Kudurmus gibi) Cizmeme tiikiirdiin, ay1
cizmeme, ¢izmeme!
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IKINSI AD. — (Korkudan sagkin) Cizmenize mi, efen-
dim? Ben mi? Hayir, efendim. Bir yanlishk olacak,
efendim.

KOMISER — (Adam iyice sarsarak) Sen tiikiirdiin, sen,
sen!

IKINCI AD. — Hayir, efendim. Hayatimda sokaga tii-
kiilrmedim ben, efendim. Yaniliyorsunuz herhalde.
Bir baskasi olacak tiikiiren.

RAHIP — Komiser Finglas! Ustiiniizde resmi elbise var,
unutmayin. Kendinize gelin.

KOMISER — (Yatisarak) Oziir dilerim. Tepem atti, bir-,
den. Bagima tas diisse bu tiikiiritkk kadar bozul-
mazdim.

RAHIP — (Urpererek) Haydi gidelim buradan. Korku-
tuyor beni bu gordiiklerim, bak ne saskin gozlerle
bakiyorlar iistiimiize basimiza.

KOMISER — Korkutuyor mu? Yok canim - hem yém-
nizda ben varken!

RAHIP — Burada 6yle seyler var ki, degil bakip dokun-
maga, diisiitnmege bile yiiregim el vermiyor. Bir gor.
diigiim seye bir daha doniip bakmaga giiciim yet-
miyor. ‘

KOMISER — Gordiiniiz mii, ka¢ kere soyledim size Brey-
don da aym1 gamurdan diye.

Rahip — Yaniliyorsunuz: Tannnmin aydinhg var Aya-
monn Breydon'un iginde. Hem iirktiigiiniiz bu za-
vallilann i¢inde niye olmasin. (Cikarlar)

EEADA — (Verllen paralan diisiinerek) 1ki tane altr
penny’cik. Adam basina 6 penny. Eh, bize mi kal-
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di burun kivirmak! Ama kolay m1 boyle her Allahin
giinii kig eskitmek Dublin’in kat1 kaldirimlarinda!

DYMPNA — Ne olacak, kara bir yazi yazilmis hepimizin
alnina : Tepemizde kiil rengi bir gokyiizii, altimizda
bu toz toprak sokaklar, surdan akan da karanlik
sulan.

EEADA — (Agikh) Oyle bir yere siiriiklenmisiz ki ne
gelen var ne gecen. Gengligimde her aksam, koca
bir pirlanta tasirdi karanliginda. Yiiregim hop eder-
di sevingten o kalabalik sokaklarda kiminle dola-
sacagim diyerek o gogsii siyah kordonlu kirrmizi ka-
putu gozlere senlik, pariltili migferindeki siyah tiiyii
dalgalanan bir mizrakh siivarinin kolunda mi olur
yoksa Gal Prensinin birliklerinden basinda alev tiiylii
sapkas1 gogsii kirnmizi kaputlu bir subayin yaninda
mi.

DYMPNA — Bana sorarsan Kiralin Hassa alayindan sas-
mam, Eeada. Nerde o san sirmalar mavi pelerinler,
pacalarna inen san sirmalar, bashgindaki kizil-kan
tiiyler.

EEADA — Benimki ille de mzrakh siivari olacak,
Dympna.

DYMPNA — Benimki de hassa askeri.
EEADA — Ya sen ne istersin, Finnoola?

FINNOOLA — Cork’un yabani daginda dogmus, atalan-
nin tiirkiisiiyle biiyiimiis benim gibi bir kiz yeni
yamali, papucu pencgeli, kuru yiizlii bir geteciden
baska ne istesin? Ama o yamalann ipligi altin sag-
1 Finn Mac Cool’un, iri pengeli Goll Mac Morna’nin,
ucan Caoilte’nin mizragi sasmiyan Oscarin giysile-
rinden gelir.
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EEADA — (Dympna'y:r diirterek) O giinler gitti gelmez,
bana sorarsan. (Kopriiniin 6biir yamindan sirtinda
akordeon ile Brennan gelir. Calabilecegi bir yer
icin cevresine bakinir. Biraz geride korkuluga da.
yamir, sirtindan akordeonunu indirir.)

EEADA — Koca pinti, geldi gene metelik toplamaga, ama
Obiir yanda bankalara sigmiyor herifin paralar.

IKINCt AD. — (Birden uyamr, tiksintiyle tiikiiriir ve
kiifreder gibl) Gene mi milleti soymaga ¢iktin
koca bezirgin!

(Sonra gene komaya girer.)

BRENNAN — (Toparlanarak) lyi aksamlar, bayanlar bay-
lar. Ne biiyiik bayram boyle giinesli bir havada ya-
samak. (Kimse onun sozlerine aldirmaz. Brennan
ic ceker; sonra akordeonunun sesinin akorduna
bakar. Bir zamanlar tath bir baritonken yaslandik-
¢a boguklasan, tiz notalarda titreyen bir sesle tiirkii

soylemege baslar.)

Ben bir giizel buldum gittim kirlara,
Konca konca gigekler cosup agarken;
Kollarimi sivadim diistiim yerlere,
Diz ¢okiip de bagcigim baglarken.
Oyle olmus béyle olmus kime ne,
Gel deyince kucagina gittiysem?
Goz kirpmis da, kulagima fislamas,
Bagla, demis, bagcigim Alla’sen.

EEADA — (Ofkeyle homurdanmir) Bakin hi¢ utamyor mu;
hem de boyle bir giinde, herkes kara kara diisii-
niirken!

DYMPNA — Ustelik namuslu kadinlarin yaninda!
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BIRINCI AD. — (Birden uyanarak) Sirasi m insam uyan-
dirmanin, diisiimde Altin Kaz nerdeyse kazamyordu
yarnsi!

BRENNAN — (Tiirkiiye devam eder) :

Ustiimiize akdikenler dokiildii,
Gelincikler selam verdi, salindi,
Sevincimden agzim dilim tutuldu,
Diz ¢okiip de bagcigim baglarken.

Oyle olmus, bsyle olmus, kime ne?
Herseyi ben oracikta 6grendim,
Etegimi kaldirirken usulca,

Diz ¢okiip de bagcigimi bagladim.,
Cayir ¢imen doniiyordu gevremde;
Yalan dolan dogru oldu evrende,
Kollarim doladi da boynuma,
Dedi, sagol, ne de giizel bagladin!

Oyle olmus, boyle olmus, kime ne;
Ben iistiime diisen neyse basardim;
Etegini kaldinrkcn usulcs,

Diz ¢okiip de bagcigim bagladim.

(Evlerin pencerelerinden bozuk para atanlar olur..
Brennan paralan yerden toplar, genis kenarh kii-
liistiir bir sapkayla yere egildigi kadar egilerek evle-
rin pencerelerindeki insanlara. seldm verir. Aya-
monn ile Roory sahneye girer, kopriiniin korkulu-
guna dayanarak Brennan’i dinlerler. Tiirkii soyle-
nirken aksam oldugu i¢in hava daha da kararnr.)

IKINCI AD. — (Birden uyamarak) Git isine, be adam,
biz ne haldeyiz, sen neler soyliiyorsun - bastan mi
cikaracaksin bizi.
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BIRINCI AD. — (Uyanir, 6fkeyle) Haydi cehennem ol
git burdan, bu pis aylaklik tiirkiilerini baska yerde
soyle!

EEADA — Yasina bakip 6biir diinyaya hazirlanacag: yer-
de, utanmadan agik sagik tiirkiiler soyliiyor. Insan
erkeksiz sokaga c¢ikmaga korkuyor.

UCUNCU AD. — Cek git basimizdan koca zindik. Git de
allahsiz ellerde sdyle bu rezil tiirkiileri! -

FINNOOLA — Yagmasi bol yerlere git, onlar agar ka-
dife keseciklerini sana!

(Brennan akordeonunu sirtina alir, gapkasimi giyer,
kopriiniin basina dogru yiiriir, gider.)

ROORY — (Brepnnan yanindan gecerkem) Sen de soyle
dogru diiriist bir Irlanda tiirkiisii s6ylemezsin, ner-
de gavurlardan asirma bir hava varsa onu bu-
lursun. '

(Brennan aldirmaz, kopriiyii geclp ¢ikar. Oradakd
insanlar yeniden uyuklamaga baslarlar.)

AYAMONN — Rahat birakin adamcagizi, ne giizel se-
vingli bir tiirkii soyledi, alkislamadiniz bile.

ROORY — (Ayamonn'un sézlerini dinlemez bile - adam.
lara ve kadinlara) Ne diye susturmadimiz daha bas-
larken? «Ak gogiiste bir Inci», «Munster Savas'i»
gibi tiirkiiler olsaydi, bakin nasil Conn'un yiizlerce
kahramanhiginin savas atesini diigiiriirdii igimize,
Tara’'nmin yigidiydi o! Kollar1 daglardan derelere
uzanir, nice giiglii diismam disan ugratirdi sigin-
dig1 inde Magh Femon ordusunun komutani, Morn-
moy'un bekgisi, bizim Liffey irmaginin Gazisiydi.
Bu bizim Liffey irmag ki ortasindan aktigi seh-
rin taslar1 bir zaman altindanmis; ulu din adamlan

77



bu taslann Beytiillahina gotiirmiis, iginde buhurlar
yakmislar, heryan yildizlarla donanmus.

EEADA — (iyice uykulu - homurdanarak) Haydi ordan
sen de! Bu yaldizh sozlerle o savas delisi yigitleri
yattiklan yerden kaldiracagini mi saniyorsun! Elma-
lar penny’ye, elmalar penny'’ye.

DYMPNA — (Uykulu - homurdanarak) Haydi git isine.
Birak da kafarmzi dinleyelim, bir kuru ekmek pa-
ras1 ¢ikarallm su karanhk kosede. Menekselerim
var, iki penny’ye demeti.

FINNOOLA — (Uykulu) Git, ogul, git, panltili gozlerin
korkmadig1, aylak kollarin kilicimi bir yigidin yiu-
regine sapladig1 yerlere git.

BIRINCI AD. — (Uykulu bir homurdanma ile) Cek
git basimizdan. Kimin keyfi yerindeyse yeri yurdu
varsa onlann bul. Bizim vaktimiz yok boGyle bos
sozlerle yitirecek.

IKINCI VE UCUNCU AD. — (Birlikte, homurdanarak)
Bos sozlerle yitirecek vakit yok.

AYAMONN — Silkinin bu uykudan; koca bir sehir var
elimizde!

EEADA — (Bozuk ve ac1 bir sesle) Kalles bir sehir
DYMPNA — (Aym sesle) Kalles, karanlik bir sehir.

FINNOOLA — (Onlar gibi) Kalles, karanlik, korkung bir
sehir. '

BIRINC! AD. — Kart bir orospu gibi.
IKINCI AD. — Ug kapis1 yoksulluk, kélelik, sikint1 ka-

lesi.

78



AYAMONN — Biz elimizle ne yaptiysak odur bu sehir.
Cok yalvarip az cahsiyoruz. Bayagilik, kiskanghk
oriimcek ag1 gibi kaplamis her yanini; ama kor de-
gilseniz giizelligini gorebilirsiniz.

EEADA — (Ac1 ve boguk bir sesle) Doya doya tat giizel-
ligini Oyleyse, siz boyle devlete baskaldirir, giicli
kisilerle cekisirseniz pek bir sey kalmiyacak bu gii-
zellikten yakinda.

DYMPNA — (Terslercesine) Kotii bir sey séylemiyor ki,
Eeada, hem bizim aklimizin ermedigi neleri biliyor
Ayamonn. Anacigl az m1 kostu yardimimiza. Kendi
yoksullugunu diisiinmeden.

EEADA — (Biraz daha canlh) Hi¢c bilmez miyim! Dur-
madan iyilik eder can yoldasidir herkese. Baskala-
rim diisiinmekten kendi derdini unutur. Tann onu
aramizdan eksik etmesin!

FINNOOLA — Yiizii yorgun, burusuk, ama kendisi piril
piril bir 151k 0 kadinin. Ermislerin duas: iistiinden
eksik olmasin!

EEADA ILE DYMPNA — (Birlikte) Amin.

ROORY — (Sabirsiz) Bosuna vakit oldiiriiyoruz burda-
haydi?

AYAMONN — Dur biraz; Tanrinin solugu sularin yiiziin-
de ilk estiginde her yer karanhktir.

ROORY — Burda yalmz yoksulluk esiyor. Bunlan ya
top sesi oynatir yerinden ya da ¢ifirtkan palavras.
Bize pek is yok burada:. Seni bilmem, ama ben
gidiyorum.

AYAMONN — Biraz bekle, Roory. Bakarsin bir sozle
neler qikar ortaya. Yaprag, cicegi dokiilmiis; ama
aga¢ kurumamis daha.
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ROORY — (Kizgin) Bu igi gegmislerle konusacaksin da
gokten nur 'mu yagacak. Kathleen ni Honlihan'in
uistiine?

AYAMONN — Roory, Roory senin Kathleen ni Honli-
han’in kiralige gibi yiiriiyen bir giizel degil, kanbu-
ru ¢ikmis bir kocakar1 aym zamanda. Biz diisii-
miizdeki Kathleein ni Honlihan"1 vefasiz oldugu igin
degil, giizel oldugu igin seviyoruz: gercek Kathleen
ni Honlihan’a vefali oldugu icin degil, ¢irkin ol-
dugu icin kiziyoruz.

ROORY — (Kizarak) Ee, bu kadan yetti! (Ofkeyle uzak-
lasir)

EEADA — (Arkasindan kiifreder gibl) Cehenneme kadar
yolun var!

AYAMONN — (Elini yavagca Eeada’mn bagina koyarak)
Sen ona aldirma, biz kendimize donelim de, baka-
Iim bayragimizi gegmisin tozundan kurtarlp bugii-
niin isteklerine gore nasil asanz.
(Sahne oyle kararmustir ki gerideki kule ile kirrmz
siitunun diginda hersey ancak secilebilir. Bagina giin
151¢1 vuran Ayamonn karanhktan ses veren bir kesik
bag gibi goriiniir.)

FINNOOLA — Ne Osbeen’in tiirkiisii, ne de Oscar’in ki-
lic1 temizler bu sehrin utancini

AYAMONN — Arkadas, istiyoruz ki daha insanca ya-
siyasin; istiyoruz ki hepimiz daha insanca yasiya-
lim. Grevimiz sizin i¢in. Bugiin bir adim ilerleme-
miz, yarin sizin bir adim ilerlemeniz demektir. Ha-
yatin' yoksullugunu bilen bizler, bollugunu da ta-
niyacagiz. Yasiyan kadin erkek, herkes seve seve
ileri ¢itkmali (Eeada'ya) Bu elma sen yiyesin diye
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yetisiyor. (Dympna'ya) Bu ¢icek sen takasin diyc
agiyor. (Finnoola'ya) Geng kadin, yeni bir diinya
senden dogmay:1 bekliyor.

EEADA — (Hala biraz silantili)) Askerler ates agar iistii-
miize, polis coplar1 basimiza iner; kocalarimiz, ogul-
lanmiz zindanlarda ¢iiriidii, bizimkinden de ka.
ranhk gecti giinleri.

AYAMONN — Savasin daha ilk yallmindan yilmayin.

(Basim1 rmaga dogru cevirip diisiinceli diisiinceli
bakar.) Yiireklendirsin sizi sehrin gizli yiiceligi. (Par-
map ile gostererek) Bakin! Bakin oraya! Uglan al-
yesil bir ortii atmis gokyiizii schrin Ustiine, basina
mor bir baslik gecirmis - bakin!
(Sahne aydmlanmig, ortahig: batan giinesin parlak,
giizel renkleri kaplamistir. Irmagm &biir kiyisin-
daki renklerli kaplamistir. Irmagmm 6biir kiyisin-
daki evler tuncglagmus, leyldk rengini almistir; bu
evlere dayanan bezgin insanlar da diklesmis, iizer-
lerine aksarmmin kazlhig vuran tungtan birer heykel
kesilmislerdir.)

AYAMONN — Bakin! Kiy1 boyundaki giiniltiilii araba-
lar, kamyonlar tunglagsmis, savasa kosan athlar
gibi.

(Bu aydinhgin icinde Eeada saghkli, irl bir yiizle
dogrulur, iistiinde koyu yesil bir elbise, omuzla-
rinda simli bir manto vardir.)

EEADA — (Dikkatle ileriye bakar) Aklinda savas da
olsa, utangag, sevimli.

(Ayamonn'un gosterdigi yere bakmak i¢cin Dympra
da ayaga kalkar. O da Eeada gibi giyinmis, onun
da yiizii dayanmaktan vazge¢mis, Ayamonn'un gos-
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terdigi yer bakmaktadirlar. Onlann da yiizii ka-
dmnlannki gibi 1s51mmg; iizerlerine canh yesil bir
-151k vuran tunctan heykellere démmiiglerdir. En
son Finnoola kalkar ve oObiirlerinin biraz gerisinde
durarak sehrin renk ciimbiisiine bakar. Finnoola'nin
iistiinde yesil 6biir kadinlannkinden daha parlak
olan bir etek, siyah desenli beyaz bir bluz vardir,
beline ise bir ucu havada ucan giimiis renkli bir
cevre baglamistir.) '

FINNOOLA — Osbeen’in soyledigi tiirkiilerin pinltisi
vurmus sehrin iistiine!

BIRINCI AD. — (Saslan) Bir seyler oldu schre, Tantim,
boyle aydinlandigimi ben hig gérmemistim bu sehrin.

IKINCI AD. — $u karsiki aylaklara bak nasil tunglast
aslan kesildi herbiri; evler bile morlar, giimiisler
icinde!

UCUNCU AD. — Bu yorgun kafalarla hi¢ béylesini diis-
lememisti.

AYAMONN — Bakin Dort Avlu'nun kubbesine, koca ba-
kin bir iginde altin giil gibi agmis! Nerdeyse irma-
gin al damarh erguvan sulan akiyor altindan. Us-
tilnde martilar siiziililyor gokle sulan birlestiren.
Tanrinin irmagi oldu sehrimiz!

BIRINCI AD. — (Cosarak) Hey, anam, su korkung gii-
zellige bak!

EEADA — Tanrim bu aydinhgim hig. eksik etme iistii-
miizden.

AYAMONN — (Sag elini iyice kaldirarak) Seldm sana,
ey Gaellerin, Ostmenlerin, Normanlarin iilkesi - so-
luyan gogsiine bastirdigin su anhk mutluluguna
selam!
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(Bir tiirkiiye baglar)

Giizel kent, s6z sana, artik uyumiyacagiz,
Cikarcinin soysuzun burada yeri yok.
Calisan kollarimiz yiicelecek emekle,
Tiim yapilarim sevgiyle kuracagiz.

OBURLERI — (Bir agizdan)

Ac kurtlan tilkiyi kapidan kovacagiz
Ofke yok kiskanma yok bizden s6z sana
Yashlar sevinecek cocuklar bagiracak
Ey giizellikler kenti, mutlularin yurdu!

AYAMONN — (Tiirkii sdyler)

Giizel kent, soz sana, ¢ocuklar da giilecek.
Mutsuz gegen giinler bir senlige donecek;
Oyunlar tiirkiilerle biitiin sokaklarinda.

OBURLERI — (Bir agizdan) :

Achktan giigliikklerden seni kurtaracagz.

Cirkin, algak, baya$h ne varsa, atacagiz;
+  Birlikte yeni bastan bu kenti kuracagiz.

Kentlerin en yigidi, en mutlusu yurtlarnn.

(Tiirkiiniin basimdan berl viicudunu musikinin vu.
rusuna uyduran Finnoola son béliimde kendini tu-
tammyarak kopriiniin ortasinda dansetmege baslar.
Bir yerde bir fliitcii yavasca ya bir Gavotte ya da
eski, seving dolu bir oyun havas1 ¢almaktadir. Bu
hava biraz sonra hizlamr, Aymonn da Finnoola'nin
dansma katihr. fkisi karmhkh dansederken halk
da el cirparak tempo tutar. Bu birdenbire bas-
hyan dans boyunca Finnoola altin renkli bir 15181,
Ayamonn ise mor bir gélgenin icindedirler. Fakat
zaman zaman birbirlerile yer degistirirler.)
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EEADA — (Yiiksek sesle) Tanrinin en giizel renkleri kap-
ladi her yanimizi.

FINNOOLA — (Dansederken) Parliyor ’aydmhgm kilict!

BIRINCI AD. — (Cosarak) Kirallann ogullari, kizlarn-
y1z hepimiz. Milesins’'un soyu ile biriz!
(Finnoola ile Ayamonn birbirlerine sanlarak dans-
larim bitirirler.)

EEADA — Genglerin yiiregini sevingle costuran Tanri-

BIRINCI AD. — Sigrayan bacaklara gii¢ veren Tanriya
siikiirler olsun.

IKINCI — AD. — Koruyan elleriyle hayata diizen veren
Tanniya siikiirler! '

(Sahne hafif¢ce karanr. Ayamonn Finnoola'y1 bira-
lar. Birtalam sesler duyuyormugcasina bagim diker.

Uzaktan uygun adim yiiriiyen kalabagpn ayak sesleri
gelmektedir.)

FINNOOLA — (Kaygili) Neyi dinliyorsun?

AYAMONN — Gitmem gerekiyor; hos¢a kalin tath kiz,
hoska kal.-

FINNOOLA — Gidiyorsun demek, her yanimiz1 kapliyan
biitiln bu giizelligi birakip gidiyorsun? Beni be-
genmedin mi?

AYAMONN — (icten) Giizelsin giizel olmasina, cosup
oynarken daha da giizellesiyorsun, ama gene de git-
mem gerek. Dileyim yigit bir delikanliya varasin,
tosun gibi ¢cocuklar dogurasin ona. Cocuklarin bii-
yiidiigiinde Papa'nin kutsal sarabi herkesin giinliik
ickisi olsun! Hosga kal.
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(Finnoola'y1 oper, képriiniin obiir yanina gecerek
gozden kaybolur. Geride kalanlar kiiciilmiisler, renk-
lerini yitirmigler, saskin, kararsiz beklesirler. Ay.
laklar gene evlerin duvarlarina yaklagmis, onlara
sipxnms gibi ayakta durmaktadilar. Uzun bir ses.
sizlik. Herkes birbirinden c¢ekinircesine yaninda-
kinden ayn durur.)

EEADA — (Minldanarak) Elmalar penny'ye, elmalar
penny'ye. Kim konusuyordu bu kadar zaman. Hay
Allah, diis goriiyordum anlasilan.

DYMPNA — (Saskinhkla) Ben de, bir seving firtinasina
tutulmusum sanki, allanmis pullanms iyice siislen-
misim.

FINNOOLA — (Saskn, diisler iginde) Hepsi diistii de-
mek! Yildiz yagmuruna tutulmus bu sehirde ne ga-
rip sesler geldi kulagima. Erguvan sular boyunca
bize Tann kendisi yol gosterdi. Yepyeni, renk renk
elbiseler vardi iistiimiizde. Osheen gorseydi, Tanri-
y1 gormiis gibi cosar bir tiirkii yakard: senligimize.

EEADA — (Ters bir sesle homurdamr) Birak Allahask:-
na Osheen'in tiirkiilerini simdi. Kisik sesli bir sokak
tiirkiiciisii duysan, utanmadan oturup aglayacaksin
nerdeyse. (Uykulu) Menekselerim var, iki penny’ve
demeti - tu Allah, menekse de nerden g¢ikt:, elma
diyecektim.

(Yiiriiyenlerin ayak sesleri daha agik¢a duyulur.)

DYMPNA — (Biraz daha uyanik) Demeti iki penny, me-
nek... Ee, nedir bu giiriiltii?

BIRINCI AD. — (Acikh, fakat bas kaldiran bir sesle)
Askerlerin ayak sesleri. Bizim mitingi dagitmaga
gidiyorlar, grevimizi durduracakiar.

IKINCI AD. — (Kararh) Gitsinler onlar biz mitingi de
yapacagiz, grevi de!



(Sahne iyice karanr. ikinci adamimn sézlerinden
sonraki sususta yalmz, askerlerin ayak sesleri du-
yulur. Derken bu korkun¢ seslerin icinden, ora-
dakilerin yahut biraz daha uzakta toplanmus in-
sanlarin sdylediklerl bir tiirkiiniin s6zleri duyulur.)

SESLER — (Hafif bir sesle)

Aghktan, giicliiklerden seni kurtacagiz,
Cirkin, algak bayag ne varsa atacagiz;
Birlikte yeni bastan bu kenti kuracagiz,
Kentlerin en yiicesi, en mutlusu yurtlann.

PERDE
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DORDUNCU PERDE

Protestan Saint Burunpus kilisesini ¢evreleyen bah.
cenin bir béliimii. Yoksul ve her yanina bacalann
duman1 sinmis bir mahallede oldugu i¢in bahge pek
giizel degildir. Fakat olduk¢a bakimlh olmasi gevre-
siyle bir karsithk yaratir. Geride bahgeyl stmrlayan
demir parmakhk orta yerdeki tahta bahge kapisina
kadar yesil ve san yaprakh bir ciftle ortiiliidiir.
Ortada genisce tahta bir bahce kapis1 vardir. Bu
kapmin disinda bir sokak lambasi vardir. Bah-
cenin surasinda burasinda bir iki agac¢ dikilidir.
Sol kosede, citin hemen oniinde cicek acmis ley-
laklar ve sansalkumlar vardir. Sagda kilisenin sun-
durmasi ile Giiney duvarimn bir béliimii yer alr.
Bu duvar iistiindeki olduk¢a dar ve uzun bir pen-
cerede Saint Pierre ile Saint Paul’'un renkli camla
yapilmis bigimleri vardir. Sundurmanin biraz uza-
gindaki iivez agacinin beyaz ¢igeklerli sansallam ve
leyliklarla giizel bir karsithk yaratir. Bunun disin-
da bahge cimenle o6rtiiliidiir. Yalmz bahce kap:
sindan kilisenin gerisine kadar bir yol ¢imenle kap-
h degildir. Paskalya’dan bir giin énce 1hk, giinesli
bir aksam. Rahip iistii kdgitlar Ktaplarla dolu bir

masanin yamnda sezlonguna uzanmig, belli ki er-
tesl giin kilisede yapilacak téreni diizenliyor. Ustiin-
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de ici kumiz1 astarh siyah bir ciibbe vardir. Perde
acildipinda bir yandan kendi kendine bir ildhi mu-
nldanmakta bir yandan da elindeki kagida bir sey-
ler yazmaktadir. Basinda siyah, dort kose bir takke
vardir.

RAHIP — (Kendi kendine, yavas sesle bir ilahi soyler) :

Senin gibi dirilerek,
Zorbalann algaklarin
Baskisiyla savasmak igin,
Giig ver bize!

(Zangog kiliseden ¢ikar, Rahibe yaklasir. Kafas1 daz-
lak, soluk yiizii iiziintiiliidiir. Altmis yasinda oldugu
acikca ortadadir. Giinliik elbiselerinin iistiinde ince
siyah kumastan bir is gomlegl, omuzlarinda da
karmun kadife bir iistliik vardir.)

RAHIP — (Zangogun yaklastigim gérerek) Alti yiiz yirmi
besinci ilahi ile bashyacagiz, Samuel.

MAUEL — Oyleyse yazalim, efendim.

RAHIP — Yazalim. Bana bir scy mi soyliyecektin?

SAMUEL — Kusura bakmayin, ama...

RAHIP — (Usteliyerek) Evet, Samuel, ne var?

SAMUEL — (Anlasilmaz birseyler oluyormus gibi) Ho-
suma gitmeyen bir seyler doniiyor da. <

RAHIP — (Oturdugu yerde dogrularak) Ya! Neymis o?

SAMUEL — Sabahleyin Mr. Foster gelmisti yardima da.
Nergisleri yerlestirmek icin. Birseyler gormiis, hig
hosuna gitmemis.

RAHIP — Ee?
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SAMUEL — Goéziimiin 6niinde olup bitenleri gelip yetis-
tirmek falan papaz ne yapar, filin adam ne soyler,
fismanca ne diisiiniir anlatmak elbet bana diismez.
Ama bazan 6yle seyler oluyor ki, insanin ille konus-
mas1 gerekiyor.

RAHIP — (i¢ ¢ekerek) Demek konusmay: gerektirecek
bir seyler oldu, Sam? Ee, anlat bakalim?

SAMUEL — (Rahibin kulagina egilerek) Bu sabah, efen-
dim, bahar giinesi Saint Pierre'in san, Saint Paul'un
mor elbiselerinden kiliseye siiziilirken siralardaki
kitaplann yerlestiriyordum. Bir de baktim, ne go-
reyim? Foster ile Dowzard sessizce iceri girmisler.
Kiliseyi kolacan edivorlar. Eh, ne de olsa kurul iiye-
leri! Hafta arasi bir giinde ne ariyorsunuz kilisede,
diyemedim.

RAHIP — (Sabirla) Nergisleri yerlestirmekten s6z etmis-
tin az Once?

SAMUEL — Bir dakika, efendim, sozii oraya getiriyo-
rum iste.

RAHIP — Ee, anlat bakalim neymis bu nergis hikayesi.

SAMUEL — Hah, dedifn, kendi kendime bu iki tilki kafa
\kafaya verdiler mi, bir takim dolaplar doniiyor de-
mektir.

RAHIP — Bana soyliyeceklerin Foster ve Dowzard’la mi
ilgili, yoksa nergislerle mi?

SAMUEL — Sabredin biraz, anhiyacaksiniz. Hem onlarla,
hem de nergislerle ilgili soyliyeceklerim. Gene ne
diimenler pesinde su herifler, diye bir ildhi muril-
danarak yanlarina yaklastim.

RAHIP — 1lahi mi? Bak buna sevindim. Hi¢ ummaz-
dim onlann ilahi s6yliyeccklerini.
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SAMUEL — Onlar degil, ben soyliiyordum, efendim.
Kilisede ¢ahsirken igimden gecenler, gordiigiim ise
uysun isterim. Anlarsimz ya.

RAHIP — Sen su nergislere gelinceye kadar karanhk
basacak bu gidisle.

SAMUEL — Bir dakika, efendim, simdi. Tam yavas ya-
vas yanlarina sokulmustum ki, birden Foster doniip
te, «<Bu protestan kilisesinin boyle' katolik siisle-
riyle donanmasina sen de gtz yumacak misin?»
diye bagirmaz mi?

RAHIP — Katolik siisleri mi?
SAMUEL — Nergisler, efendim.

RAHIP — Nergisler mi? Amma yaptin, baharin bize ge-
tirdigi yeni bir hayatin ilk belirtileri onlar, iistelik
de bu gigeklerin agmasim Isa Efendimizin dirilisine
benzetiyoruz biz. Giizel bir benzetis aslinda. Kirlan-
gic gelmeden acan nergisler, giizellik katarlar Mart
riizgirlarina, Shakespeare, Sam. '

SAMUEL — (Gézlerini yukan dogru kaldirip gokyiiziinii
gostererek) Biz kim, Shakspeare’i anlamak kim, efen-
dim! (Rahibin kulagina egillr) Breydon'un nergis-
lerden yaptign hag1 goriince az kalsin gildiriyordu.
(Rahibin konusmasimm bekler, fakat Rahip sesini c1-
karmaz.) Allah bilir hagci Asai Rabbani sofrasina
yerlestirince ne kiyamet kopacak. (Geme lkasa bir
susus) Oraya konacak, degil mi, efendim? Kiirsiiniin
yanmpa koysak, acaba daha iyi olmaz mi?

RAHIP — (Kesin bir sesle) Ben hag¢i kendi elimle sof-
ranin Oniine koyacagim. Mr. Foster ile Mr. Dowzard
soracak olurlarsa, benim koydugumu s6ylersin. Ha,
bir de, nasil «<Mr. Foster», «Mr. Doward» diyorsan,



«Mr. Breydon» demegi de unutma. (Samuel’e bir ta-
kam kagitlar verir) Bunlardan birer tane igerdeki
siralarin iistiine birak liitfen. Cigeklerin yerlesti-
rilmesi bitti, degil mi?

SAMUEL — Evet, efendim. Hagtan baska hepsi gitti.

RAHIP — Onu da ben yerine korum, Sam. Sagol.
(Samuel kiliseye girer, Rahip de elinde bir kitapla
arkasina yaslamip, hafif sesle ilihi sdylemege bas-
lar.)

Yolumuzu sasinrsak,
Sugumuzu bagislama;
Kardes gibi yasamak igin,
Giic ver bize!

(Susar, bir an icin diisiinceye dalar. Bu sirada ¢i-
tin iizerinden Mrs. Breydon'un yaklastiga goriiliir.
Mrs. Breydon bahge kapisindan girer. Ralibe dogru
ilerler. Sheila da onunla birlikte gelmigtir. Fakat bir
adim geriden yiiriir, Rahip hemen yerinden kalkarak
Mrs. Breydon'u karglar,)

RAHIP — (igcten) Buyrun, Mrs. Breydon, buyrun! Ne
tath bir giin, degil mi? Hava béyle giderse, giizel bir
bayram olacak.

MRS. BREYDON — Baska seyler de bu havaya benzese,
¢ok iyi olurdu ama.

RAHIP — Dayanmak gerek, dostum, umutsuzluga ka-
pilmamak gerek. Hayatin bu ¢atismasindan yeni bir
hayat, doguyor.

MRS. BREYDON — Cogu zaman bu catismalar o yeni
hayat1 oldiiriiyor da. Ne olur, gelince oglumla ko-
nussanmiz da, ya evde ya da burda kalsa, kendisini
tehlikeye atmasa.
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RAHIP — (Elini dost¢a Mrs. Breydon'u koluna koya-

rak) Elimde olsa, dostum, elimde olsa.

MRS. BREYDONN — Onun da zavalli babasi gibi hic

dayanasi yok haksizliga; ama Gyle giiglii bir canavar
ki haksizhik, diismanim1 oOldiirecek toplan giiriite-
cek zindanlar var. Attiklann taslar fayda vermezse,
korkmadan bagiran gencleri susturacak dar agac-
lan sira sira.

RAHIP — lIsterse korkusuzca kilisesine siginan pisko-

pos, kesesine giivenen zengin, kiirklii ciibbesine gii-
venen yargig, soylesin ona ne yapip ne yapmiyacagini
Ben sOyliyemem. Ciinkii, bazan, daha yeni dogan
bebeklerden, ana siitii emenlerden 6greniyoruz han-
gi yolun dogru oldugunu.

SHEILA — Ama savastifn diismanlar bu kadar kuv-
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vetliyse, onun elinden ne gelebilir; iyisi mi bira-
kalim o kara kuvvetler kendi karanhk yollarina git-
sinler, Ayamonn da tehlikeden uzak, ocaginin ba-
sinda otursun.

(Citin disinda, soldaki yoldan, Komiser'in iinifor-
masim giymig Rahip ile konusmak iizere yaklas-
tign goriiliir. Sagdan ise, daha &nceki perdelerde
gordiigiimiiz insanlar onlerine Ayamonn'u almislar
ilerlemektedirler. Komiser ile Ayamonn bahge kap:-
sinda kargilasirlar.. ikisi de durur. Komiser Aya-
monn'a eliyle yol verir, Ayamonn bahgeye girip
Rahibe yaklagir. Komiser de bahgeye girip onlarin
biraz uzaginda, ¢ite yakin bir yerde durur. Aya-
monn ile birlikte gelen kadinh erkekli kalabahk
bahc¢enin digindaki yolun iistiinde durarak icerdeki-
lere bakarlar. Ustlerinde artik bezginlikten iz kal-
marmstir. Dimdik dururlar; yiizlerinin soluklugu



gitmemistir, fakat cevrelerine kararhh insanlann
gozleri ile bakarlar. Gogiislerinde san1 birer giines
rozeti vardir. Brennan gelir, bahgeyi gecerek sun-
durmanin basamaklarina oturur.)

RAHIP — (Ayamonn'un elini sikarak) Ne iyi ettin de,
geldin. Kalacaksin, degil mi?

AYAMONN — (Acele) Geldim, ama hemen gidecegim.
Nergislerden yaptigim ha¢ burada, degil mi?

RAHIP — Evet, annen getirmisti. Kilisemiz icin en bii-
yilkk umut kaynag saydiimz yere koyacagiz onu.
Istersen gel, inanan ellerinle sen kendin koy yerine.

KOMISER — O eller yasaklann yikmaga, dirlik dii-
zenligi bozmaga adanmis simdi. Hem de ne igin
biliyor musunuz? Ancak bir papugluk boya, bir
onarimhk cam olacak bir para igin!

BRENNAN — (Oturdugu, yerden) Dogru soyliiyor, Aya-
monn, ¢ok dogru. Biitiin kétiiliigiin kokii para!

AYAMONN — (Komisere) Sizin igin pek 6nemij yok bir
shilling’in birgoklar: ig¢in belki hi¢ 6nemi yok. Ama
bizim alin yazimiz; aydinlik giinlerin habercisi, bize
yiiriimemiz gereken yolu gésteren, gokyiiziinden yii-
ziimiize vuran bu 151k, atilmasi gereken binlerce adr-
min birincisi.

KOMISER — (G3zdat verircesine) Ben kendi adima sizi
uyarayim, dedim. Bugiin basta olanlar 6yle bir ders
verecekler ki size, ¢ogunuz kolay kolay unutamu-
yacaksimz. Ders almadan 6lecekler de caba.

MRS. BREYDON — Gel gitme, ogul. Bak buranin gii-
ven dolu havasi bir agacin koruyucu dallarini ge-
riyor iistiimiize.
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AYAMONN — Anacigim, giin 151g1n1, agaci, koruyucu dal-
lan olmiyan sokaklar icin savagsmaga gidiyorum ben.
Oralara giiller, zambaklar dikmek icin. (Bekliyen-
leri gostererek) Onlarla birlikte gidiyorum.

ERKEKLER VE KADINLAR — (Bir agizdan) Bizimle ge-
liyor!

SHEILA — Burada benimle kal. Bak zaman nasil ses-
sizce akip gidiyor burda, giinler nasil yaprak dokii-
lilyor dahndan; siyah saglar agarsa, géren bile ol-
muyor.

ERKEKLER VE KADINLAR — (Bir agi1zdan) Bizimle ge-
liyor!

AYAMONN — (Onlara donerek) Sizinle geliyorum!

KOMISER — (Sert) Bana bakin, bu inatg:1 kafalariniz-
daki ise girismeden son olarak s6yliiyorum size. Bu-
giin kudurmus atlarla yalin kih¢ saldiracaklar iis-
tiiniize!

RAHIP — (Komisere, sitemli) Umanim, hi¢ degilse siz
boyle yapmazsiniz.

KOMISER — (Kuru) Odevim neyse, onu yapacagim, efen-
dim. Hepimizin tanidig1 biri de, kendine diisen
6devi Tannmn hoslandign gibi yapsaydi, cok daha
iyi olurdu samiyorum.

RAHIP — (Sabn tasarak) Ee, yavas gelin dostum. Kili-
senin Oglitleri ile konusacaksamz, hi¢ degilse yan-
hs sdylemeyin. Tannmin hoslandign gibi degil.

KOMISER — (Onun da sabn tasar) Siz yavas gelin dos-
tum! Siz inamyor musunuz ki bu delikanhnin gi-
ristigi is ‘Tannmn hoslanacag bir istir?
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RAHIP — (Ofkeli) Oyle olmadigim séylemege ne yetkim
elverir ne de bilgim. Bilgiden, anlayistan yana sizin
kadar yoksul olmasam bile! (Tam Komiser ofkey-
le karsihk verecekken, Sheila kolundan tutar.)

SHEILA — Kavga etmeyi bir yana birakin da, yiireklerde
yeni yaralar agilmamasi igin elinizden bir sey geli-
yorsa onu yapin.

KOMISER — (Sheila'min elinden silkinerek bahge kapisi-
na gider. Donerek konusur) Hepinize soyliiyorum!
Kiliclar kindan c¢ikip da, atlar saha kalkti mi, o
hepimizi koruyan yasalar artik ne goriir, ne isitir,
ne de aldinr basimiza geleceklere.

MRS. BREYDON — (Ofkeyle, Komisere) Sen su durma-
dan d6nen diinyaya baksana, efendi, Tannmn ya-
rattifl, yaratip da canlis1 cansiziyla donattifi su
diinyaya; bir de kendine bak biitiin bunlarn ortasin-
da; ha burada yaya gegmissin ha at iistiinde kihg
cekmissin. Ne yapsan sirmah piiskiillii sersemin
birisin (Komiser hizla aynhr, bahce kapisimin di-
sindaki insanlarin kendisine yol vermeleri i¢cin bek-
ler, onlann iirkerek gerl gekilmeleri iizerine serd
admmlarla yiiriir ve kapidan qikarak durur.)

MRS. BREYDON — (Ayamonn’a) Haydi ogul, yolun agik,
savasin basarili olsun! (Ayamonn giilimser) Biraz

RAHIP — (Ayamonn'un elini sikarak) Haydi Tann yar-
dimciniz olsun! (Giiliimser) Sen komisere bakma,
goriindiigii kadar sert degildir kendisi.

AYOMANN — Simdilik hos¢a kalin!

KOMISER — Atlar sahlaminca, kendini kolla!

(Komiser sagdan, Ayomann ve bekliyen kalabahk
soldan ¢ikarlar. Kisa bir susus.)
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RAHIP — (Uziintiilii havay1 dagatmak i¢in, birden) Ee,
Mrs. Breydon, haydi iceri gidin de bir giizel cay
demleyin bize-camim Gyle ¢ay istedi ki birden. (She-
ila’ya) Siz de bizimle birlikte icersiniz, degil mi,
Miss Moorneen?

SHEILA — (Birden, telash) Ben mi, sey... sag olun...
Benim burada olmam pek dogru degil. Biliyorsu-
nuz, ben Katoligim.

RAHIP — Biliyorum, biliyorum. Sizden dogru olmayan
birsey yapmaniz1 isteyecek degilim elbet, ama ina-
nin protestanlarla birlikte ¢ay igmenizi yasaklayan
hig bir kural yok katoliklikte. Haydi gidin Mrs. Brey-
don'a yardim edin. Ben hemen geliyorum. (Sheila
ile Mrs. Breydon kilisenin giiney duvan yanindan
cikarlar.) ]

BRENNAN — (Rahip masasimn iistiindeki kitaplarmm ve
kigitlarim1 toplarken) Bir dakika, bakar misimz!
Ne dersiniz, bu kangihkhkta her yeri yak.lp yikar-
lar mi, ha?

RAHIP — Dilerim yikmasinlar.

BRENNAN — (Zorla giiler) Yakmazlar yikmazlar. Irlan-
da Bankasi pek dyle kolay kolay yikilmaz, degil
mi? Oyleleri var ki iglerinde, biraksan a¢ kurtlar
gibi dalacaklar igeri. Ha, ha, ha. Ama kolay m1 de-
mir kapllanlagmak, ha?

RAHIP — (Cay icmege giderken) Sanirim kolay degil.

BRENNAN — Kolay degil ya. Oyle sanirmis. Sadece san-
yor.
(Samuel sundurmaya ¢ikar Brenna'a dogru egilir.)

SAMUEL — (Boguk bir fisiltiyla) Igeri gel de, bir bak ne
giizel bir hag var.
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BRENNAN — Hag¢ mi? Ne hag1?

SAMUEL — Nergis ¢igeklerinden yapildi. Paskalya igin,
Kutsal sofranin oniine konacak.

BRENNAN — Ne! Diipediiz katolik 6zentisi bu!

(Uzaktan dnce bagrismalar duyulur, sonra bir siirii
insanin att11 taglarin yere diismesi.)

BRENNAN — Bu da nesi? Ne oluyor?

SAMUEL — (Gidip sokagin ucunda ne olduguna bakar)
Bir siirii insan ellerinde taslar iki adami kovala
maktadirlar.

BRENNAN — (Sinirli) Hadi, igeri girelim hemen. Karga-
salilk bagladi. (ikisl de kiliseye girerler. Samuel
kapiy1 kapar. Giiniltiilii bir kalabahfin yaklastig:
duyulur. Biraz sonra aralannda Eeada, Finnoola
Dympna, demiryolcularla képrii iistiindeki aylak.
larm da bulundugu bir kalabahk ¢itin gerisinde
goriilir. Baslannda kirrmz bayrak tasiyan bir
adam vardir. Hepsi de kararlh adimlarla yiiriimek
te bir afnzdau tiirkii soylemektedirler.)

ELEBASI — Tiifegimiz yoksa da, tasla ezeriz.
Basim kanciklarin, ¢ikmaz solugu,

KALABALIK — (Bir agizdan) :

Sozlerime kulak ver,
Soylemedi deme.
Bir kanciga karsi, nice nice insan var.

ELEBASI — Tek siisii tozlu kara bir tiiy olacak.
Tabutuna takilan mezarlhik yolunda.

KALABALIK — (Bir agizdan):
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Sozlerime kulak ver,
Soylemedi deme.

(Sahnenin obiir yamindan ¢ikarlax, Biraz sonra
Dowzard ile Foster kosarak girerler. Bahce kapisi-
m luzla gecip kilisenin sundurmasina dogru kosar-
lar. Yakasindan gerdam tasan iri yan, kimma yiiz-
lii bir adamdir Dowzard. Koca dazlak kafasinda,
kulaklarimin gerisindeki birer tutamhk siyah sa-
c¢im altina dogru tanyarak percem yapmustir. Fos-
ter ufak tefek, kuru, suratsiz bir adamdir. Firsat
bulunsa aksilestigi yiizilnden bellidir. Yiizii trash
olmakla birlikte ¢enesinin altinda iki yana dogru
san favorileri vardir. Cirtlak sesini ofkeyle yiik-
seltince ciyak ciyak bagirdign soylenebilir. ikisinin
de iistiinde demiryolu memurlanmn lacivert iini-
formalar vardir. Kol diigmeleri sapkasindaki ve
kolundaki seritler giimiis renkli, Foster’inkiler ise
sanidir. Ikisi de ceketlerini sik1 siki diigmelemis-
lerdir. Sapkalanm cikarip almlannm terini silerler.
Dowzard kilisenin kapisim iter.)

DOWZARD — Burada bir sey yapamazlar. Kilisenin bah-
cesine de saldiracak degiller ya. Mikrop herifler!
Hepsi katolik gavuru soysuzlann!

FOSTER — (Kin dolu bir sesle) Elebaslarindan biri de
kilise kurulundan iistelik bu Rahip olacak Allahsiz
da ondan yana cikiyor. lyice givurluga doktiiler
isi artik : bir yandan ¢icekten hag yapmak, dogu-
ya doniip dua etmek, bir yandan ildhi soyliyerek
ayin yapmak - rezaletin daniskasi bu!

DOWZARD — Az kalsin kafam yaracakti o attiklan tas-
lar. Giymiyecektik bu elbiseleri. Kanciklar diye ba-
girinca basimiza gelecekleri anlamistim zaten!
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FOSTER — Kancik kendileri! Pis, soysuz mikroplar! Is-
terse Vatikan'da olayim, gene de giyerim bu elbi-
seyi. (Ceketinin diigmelerini c¢ozer, belinde ke-
narlar1i mavi turuncu bir kusagn gosterir.) Iste,
herkes gorsiin kusagimi. Sen benim yanimdan ay-
rilmayacaktin. Dully Brac kahramanlan gibi omuz
omuza verip dayanacaktik!

DOWZARD — Hey, igerde kimse yok mu? Ag¢in su me-
ret kapiy1 be. Gebertecekler bizi burada!

(Kilisenin kapis1 agilir, Rahip 6nde Samuel ile
Brennan arkada cikarlar.)

RAHIP — Ne var? Ne oluyor?

DOWZARD— Katolik givurlan koca koca taslarla bagi-
mz1 yaracaklard: nerdeyse. Namuslu, kanun sever
yurttaglar bu Papa yardak¢ilannmn taslan ile yere
serildi bugiin. Oy, basim basim!

FOSTER — Gene parga parga edip sokaklara atacaklar
Protestanlar1. Soylemedi demeyin.

RAHIP — O kadar canimiz yansayd, sesiniz béyle ¢ikmaz-
du

FOSTER — Ne o, siz de bize yaptiklarina géz yumup
o c¢apulculardan yana mu ¢ikiyorsunuz! (Bu arada
kimseye sezdirmeden bahge kapisina yaklasip kac-
mak iizere olan Brennan goriir.) Hey, bana bak!
Burada kalip Protestanhgin serefini korumyacak
misin?

BRENNAN — (Alayc1) Dogrusu ¢ok isterdim ama... Gii-
niin bu saati gelince, gidip biraz incil okumadan
edemiyorum. Vazgegemivecegim bir adet oldu bu
benim igin. Ustelik boylece icimi Tann sevgisiyle
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doldurup bu diinyanmin hirsindan da kurtarmis olu-
yorum kendimi. (Cikar)

FOSTER — (Sert) Seni tath su Protestam, scni! (Ra-
hibe) Goreceksiniz bu herifler Protestanlarin nesi
var, nesi yoksa yakip yikacaklar sonra karsisina
gecip bayram edecekler gene!

DOWZARD — ilk kabak da bizim basimiza pathyacak.

RAHIP — (Kiigilimsercesine giilerek) Sagmalamayin, ca-
nim!

FOSTER — (Nerdeyse haykirarak) Sagmaliyan kim! Bu
canavarlar gemi aziya almis benim, Eddie Dow-
zard gibilerin iistiine dogru geliyorlar. Elimizi ko-
lumuzu baglayip diri diri yakarlar bizi bunlar.

RAHIP — (Giilerek) Benim béyle gocukga seylerle ug-
rasacak vaktim yok. Haydi hosga kalin.

FOSTER — (Rahip gitmege davranirken kolundan yaka-
hyarak, ofkeli bir sesle) Boyle siit dokmiis kedi gibi
kagmak yok! Bu kiliscde yapilmasi gereken bir
takim degisiklikler var. .

RAHIP — (Yumusak) Oyle mi?

FOSTER — (Kizgin, Dowzard'a) Ne susuyorsun, be adam?
Bir seyler soylesene!

DOWZARD — Herseyden 6nce Breydon'u y6netim kuru-
lundan da kiliseden de ¢ikarmamz istiyoruz.

RAHIP — Yaa?

FOSTER — (Nerdeyse haykirarak) Oyle yaa-maa demek-

le olmaz. Soruya cevap verin. Cikaracak misimz?
yoksa cikarmiyacak misimz?
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RAHIP — (Soguk) Baylar, mahalle halki yerine bir bag-
kasimi seginceye kadar Mr. Breydon y6netim kuru-
lunda kalacaktir. Kiliseden ¢ikanlmasina gelince,
Tanr1 kendisini Isa’ya bagh bir kul olarak yarat-
mis. Tanrinin yanildigim ileri- siirmek ne bana dii-
ser, ne de size.

DOWZARD — (Dudak biikerek) Ne zaman olmus bu mu-
cize peki?

RAHIP — Vaftiz edildigi giin, bildiginiz gibi.

FOSTER — (Cam yanmg gibi bir cighkla) Katolik yo-

bazlifn bu, Katolik yobazligi. Baska bir sey degil.
Her yere bulasmis bu hastahk!
(Elinde nergislerden yapilan hagla Samuel kilise-
.den ¢ikar. Rahibe gornirumeden Dowzard’i sessizce
yamna cagirip hag1 ona verir, sessizce yeniden ki-
liseye girer.)

RAHIP — Su kolumu artik birak liitfen, Mr. Foster.
(Uzaktan bir hiicum borusunun caldigi duyulu:.
Foster Rahibin kolunu birakir. Hepsi birden dinler-
ler.)

FOSTER — (Sevingten sintarak) Hah, hiicum borusu ¢a-
hyor iste. Kiralin athlann simdi ezerler o ¢apulcula-
rn! Hem devlete hem kiliseye dirlik diizenlik gerek.
Onlar nasil orada savasiyorlarsa biz de burada sa-
vasiyoruz Kiral igin, inanma hiirriyetimiz igin!
(Nal ve silah seslerl duyulur. Hepsi birden kulak
kesilip dinlerler.)

FOSTER — (Siritarak) Duyuyorsunuz ya? O Breydon de-
nen herif birazdan kagip gizlenecek yer aniyacak
burada.

RAHIP — Hazreti Isa’nin ha¢1 korusun her kétiiliikten!

101



DOWZARD — (Elindeki hagla Rahibin oniine atlar-yiiz-
siizce siritarak) Bu hac degil mi? Bu katolik uy-
durmasi putla hi¢ Allahtan korkmadan Protestan-
larin Oniine siiriin bakalim siz!

FOSTER — (Dislerini gicirdatarak) Yeter artik, yeter!
Daha fazla kendimi tutamiyacagim. Liiter’in igi-
ne diisen ates benim de yiiregimi yakiyor. Ver sunu
bana, ver. (Dowzard'in elindeki hag1 alip yere atar,
iistiinde tepinmege baslar.) Papanin putlarim cig-
nesin Protestanlar!

DOWZARD — (Cilgin) Davul, davul, Protestanlarin davu-

lu nerde!

(Foster ile Dowzard tepinirlerken kosarak kacan
kadinli erkekli bir kalabahk citin gerisinde belirir.
Sagdan gelenler sola dogru kosarlar; soldan gelen-
ler doniip gene sola dogru kacarlar. Bu kagisan in.
sanlan goren Foster ile Dowzard susup hemen
kilisenin icine dalmak icin kosarlar. Iceri girerken
de Rahibe carpip onu nerdeyse diisiirlirler.)

FOSTER — (Kacarken) Cekil 6niimden, be adam, yol
ver biraz!

(Biraz sonra Eeada kosarak bahceye girer, Rahi-
bin yanina gider.)

EEADA — (Yalvararak) Ne olur birakin da ortalik yati-
sincaya kadar kilisede kalayim. Askerler ates edi-
yor. Polislerin coplar1 insanin basina iniyor. Si-
ginacak yer kalmadi! '

RAHIP — (Yatigtirarak) Merak etme, kadinlara bir sey
yapmazlar. Ne kadar kizgin olurlarsa olsunlar in-
sanhklarim1 unutmadilar ya!
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EEADA — Cocuk gibi konusuyorsunuz! Gérecektiniz vu-
rurken hi¢ erkekti, kadindi, ¢cocuktu diye ayiriyor-
lar mi1. Benim kendi arkadasimin, Dympna’'nin yii-
ziinii daha yeni diktiler hastanede. Hep o Breydon
delisinin arkasindan kogsmaktan.

RAHIP — Gir 6yleyse. (Kilisenin kapisina gelmis olan
Samuel’e) tehlikesiz bir yer goster.

(Eeada ile Samuel kiliseye girerler. Finnoola citin
disinda parmakhga tutanarak yavas yavas gelir.
Bahge kapisina gelince yere yikihr, bembeyaz aciy-
la burusan yiiziinii bahgeye gevirir.)

FINNOLA — (Giicliikle) Allahin1 seven biri varsa sov-
lesin, Rahip Clinton acaba burda mi1? Yoksa daha
gidecek miyim bulmak igin?

RAHIP — (Finnoola’'mmn yanmina kosarak) Rahip Clinton
benim, kizim. Bir sey mi var?

FINNOOLA — Ayamonn Breydon'dan bir haber getir-
dim size.

RAHIP — (Merakla) Ya! Kendisi nerde?
FINNOOLA — Kendisi gitti.
RAHIP — Gitti mi? Nereye gitti?

FINNOOLA — Allahina gitti. (Olduk¢a uzun bir sessiz-
lik.)

RAHIP — (Al¢ak sesle) Tann giinahlarnin1 bagislasin! Pe-
ki bana gonderdigi haber ne?

FINNOOLA — Ha. Kulagima soyledi, son nefesini verir-
ken. Gogsiinden bir kursun yemisti askerlerden,
askerlerden. Bugiinkii yalniz bir giinliik is, dedi, ya-
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nn yeniden baslamak gerek, dedi. Anama goz kulak
olsun, dedi sizin igin. Bu gece de kilisede yatinl.
masim istedi. Oy, kemigim. Oyle bir gifte yedim
ki atin birinden yerlere serildim. Ayamonn son ola-
rak esenlik diledi size. Allah askina biraz su ve
ren yok mu! (Samuel su getirmnek icin kosar. Iyi
dayandik ama. (Samuel su getirir, Finnoola icer.)
Rahat bir nefes alabilirim artik. (Cimlerin iizerine
uzanir.)

RAHIP — Nerede biraktin Ayamonn'u? Cesedi nerede?

104

(Finnoola uzandigi yerden cevap vermez. Rahip yer-
de ¢ignenmis cicekli hag1 ahr, bir ka¢ dakika ses-
sizce durur. Basim 6ne egerek, aciyla) Ah, Avamonn,
Ayamonn, can dostum benim! Ey Tanrim su goz-
lerimi a¢ da seni géreyim, biitiin bu kétiiliikler,
biitiin bu acilar icinde, karanlhk bir aynadaymis
gibi bile olsa, seni goreyim.

(Birka¢ saatin gegctigini belirtmek i¢in perde iner.
Perde agildiginda aksam olmustur. Sundurmann
uistiindeki lamba ve kilisenin igindeki isiklar yakil-
mustir. Kilisenin 15181 renkli camun aydmhgindan
belli olur. icerde org hafifce bir 6liim mars1 cal-
maktadir. Citin 6biir yamindaki sokak lambas1 da-
ha yanmamustir. Bir takim insan gélgelerinin ¢it
boyunca siralandiklar: belli belirsiz goriiniir. Mrs.
Breydon bahc¢ede, kapiya yakin bir yerde, Foster
ile Dowzard sundurmanin basamaklarinda, onlar-
dan bir ka¢ adim ©&énde sirtim omlara doén.
miis olarak da Rahip durmaktadir. Rahip iistiine
beyaz keten ciibbesini glymis, boynuna ipekli at-
kistm almis, omuzuna da ildhiyat doktorlarma 6zgii
kimuz ¢lzgili baghg ilistirmistir. Sheila elinde bir
demet kirmiz1 giille iivez agacimin altinda, Komiser



ise agacin biraz gerisinde tek basina ayakta dur-
maktadir. O sirada elinde fenerleri yakmak igin
kullandigi ucu alevli degnegi ile bir fenerci gelir.
Sokaktakl feneri yakar ve ¢ite yaklasir.)

FENERCI — Ne var? Ne oluyor burada? Ne yapiyorlar
oyle?

BIRINCI AD. — Breydon'un o&liisiinii getiriyorlar kili-
seye.

FENERCI — Ha, 6yle mi? Goriince, birseyler oluyor,
dedim de.

BIRINCI AD. — Bizim igin 6ldii.

FENERCI — Ne diyorsun! Herkes bayramligim1 giymis
-karsilamak icin onu bekliyor demek? Eh, diinya
doéniiyor gene. Yolcu yolunda gerek. Haydi hosga
kalin!

DOWZARD — (Kendisine arkasi doniik olan Rahibe)
Size son olarak soyliiyorum, kurulun yans1 anun
buraya getirilmesine karsi. Kilisemizin bu ayaklan-
malara kanigmasim istemiyorlar.

RAHIP — (Kumildamadan ve gozlerinli bahge kapisin-
dan ayirmadan) Hayatta hersey, iyi-kotii diizenli-
diizensiz her sey kilisemizin yeryiiziinde yaptif1
savasla siki sikiya ilgilidir. Biz bu kardesimize yap-
mis olabilecegi herhangi bir yanhs hareket igin
degil, yiiziinii dogruluktan bir giin bile ayirmadih
icin sayg1 duyuyoruz. O insanlarin kiigiik c¢ikarlan
ugrunda bayrak acmadiki her seyi bagislayan tanri-
nin sevgisini ondan esirgeyelim.

FOSTER — (Kizgan) Bana bakin, boyle agiz kalabah-
gina getirip beni kolay kolay atlatamazsiniz. Evet
mi, hayir m1? Onu so6yleyin, yeter!
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(Uzaktan gayda ile «Ormanin cicekleri» havasimin
calindign duyulur. Mrs. Breydon kaskat1 kesilir,
Sheila ise basim 6niine eger.)

RAHIP — Hadi benim sabnm tasirmissiniz birsey de-
gil, ama Tannnin da sabrim tasiriyorsunuz siz. Ce-
kilin s6yle de alip basimz1 gidin kendi karanhik
yolunuza. Birakin da acilan derin bir uykuya go-
miilen kardesimizi karsilayalim. Bakin bir irma-
gin bans1 anlatan yash yumusak tiirkiisii gibi yak-
lasiyor bize (Rahip konusurken yas havasi susar,
biraz sonra bir sedye icinde Ayamonn’un dliisii
ortiilii olarak bahce kapisinda goriiliir. Oliiyii ki-
liseye dogru getirirler. Rahip karsilamak iizere
yiiriir.)

RAHIP — (Incil okur gibl) Ulu Tanrim, kusaktan kusa-
ga sigindifimiz yer hep sen oldun. Senin goziinde
binlerce yil diinden baska nedir ki! (ilahi sévleme-

ge baglar.)

Daha giizel giinler igin

Can verdi bu kardesimiz;
Sen bu yiizden hos tut onu,
Meryemin oglu 1sa!

Go6z yaslan parildayan
Acl gizli giiliisiinii
Avut sevgi kaynaginda,
Meryemin oglu Isa!

Bilmedigi bir iilkenin
Yanasinca kiyisina,
Uyut sonsuz barisinda,
Meryemin oglu Isa!
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(Sedye kiliseye gétiiriiliirken Sheila elindeki kirmu-
z giilleri Ayamonn’un gogsiine birakar.)

SHEILA — Ayamonn, Ayamonn'um, zavalli Ayamonn'um
benim!

(Rahip sedyenin 6niinde, Mrs. Breydon’'un yaninda
yiiriiyerek kiliseye girerler. Obiirleri olduklan yerde
kalirlar. Kisa bir sessizlik.)

DOWZARD — Haydi, biz gidelim daha iyi Koyu bir
‘katolik dostu bu herif. Su cikan ayak ,takimina
bak sen.

FOSTER — (Asaglayan bir sesle) lyice siingiileri diis-
miis artik. Su komiser de bizi desteklemedi. Kolay
kolay unutmiyacagim bunu.

(Ayamonn'un &liisiinii kiliseye gotiirenler kiliseden
cikarken Dowzard ile Foster de bah¢ce kapisindan
cikarak uzaklagirlar.)

IKINCI AD. — Gitti artik. Doniisii yok bir daha. Yogun
bir yas havas1 kaplad: kilisenin igini.

UCUNCU AD. — Soylu bir yigit gibi 5ldii.

KOMISER — (Agacin yamindan) Neresi soylu bir shil-
ling i¢in 6lmenin!

SHEILA — Belki de yepyeni bir diinyanin tohumunu
gordil o bir shillingde.

(ikinci ve iiciinciit adam bahge kapisindan ¢ikip
orada beklesen kalabaliga karisarlar. Komiser She-
ila’ya yaklasir.)

KOMISER — Bu yash havadan uzaklassamz daha iyi
olmaz mi, Sheila? Inanin, elimden geleni yaptim.
Adamlarim iizerlerine saldinnca, korkup kagacak-
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lanm samyordum. Ama kipirdamadilar bile. Asker-
ler ates agincaya kadar kipirdamadilar. Sonra vu-
ruldu. Elimden geleni yaptim, inanmin. Atimi as-
kerlerle onun arasina siirdiim.

SHEILA — (Sakin) Inamyorum, Komiser Finglas.

KOMISER — (Yavas¢a kolundan tutarak) Bana Tom de,
giizelim. Haydi Sheila gel. Unutalim biitiin bunlari.
Yavas yavas gidelim artik.

SHEILA — (Sesi titreyerek) Hayir, hayir, simdi olmaz;
bu aksam olmaz! Siz kendi yolunuza gidin, ben de
kendi yoluma.

KOMISER — (Sheila’'min elini eline alhr) Sheila, Sheila,
Sheila Gliimle karartma igini boyle; hayatin giilii-
siine cevir yiiziinii. Zamansiz da olsa gilginca Glen
biri icin yasa gomiilme. Deli bir sel gibiydi, delice
tikketti kendini! '

SHEILA — (Elini yavasca cekerek) Ah keske oyle olsa
Tom; Oyle olsa, 6yle olmas1 gerek!

(Bahge kapisina yaklasip, orada dururlar; ¢itin di-
smdaki insanlar belli etmeden onlara bakmakta-
durlar.)

KOMISER — Bunu daha da iyi anhyacaksin, giizeliin,
hele yorulmak bilmeyen aman yeni bir yazin gii-
zelligini sersin Oniine, yepyeni bir baharin umut
dolu panltis1 6liilerin sesini sustursun.

SHEILA — (Dalgin) Kirmiz1 giillerin bana gore olma-
digim1 sOylemisti; son gordiigiimde Oyle sOylemis-
ti. Yapayalniz bunu diisiinecegim bu gece. Boyle
soylemisti ¢iinkii. (Birden, bagirarak) Kotii yiirekli
katil, sen de tirnag: bile etmezsin 6ldiirdiiklerinin!
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(Hazla oradan uzaklasir, komiseri orada olup bi-
tenlerden habersizce beklesen insanlarla yalniz
birakir.)

KOMISER — (Biraz sonra) Ne ariyorsunuz burda? Hay-

di evinize! Hadi bakalim! Size mi kald:1 aglayip siz-
Jamak? (Herkes yavas yavas dagilir. Yalniz sirtinda
akordeonu ile Brennan bahce kapisina dayanip bek-
ler. Komiser Brennan’a) Duymadin mi soyledikle-
.rimi? Sagir misin, nesin?

BRENNAN — (Sakin) Protestanim; bu kiliseye gelir

giderim de.

KOMISER — Yaa, mutlu azinliktan demck! Breyden da

Oyleydi. Gene de capulculara karismasan iyi olur,
Adamlarim coplarim kaldirdilar mi, hangi kiliseye
gidiyorsun diye durup da sormazlar adama.

(Yavas yavas cikip uzaklagir. Biraz sonra Rahip
ile Mrs. Broydon kiliseden c¢ikarlar. Rahip Mrs.
Breydon'un omuzundaki sah diizeltir.)

RAHIP — Ha goyle; boyle dahi iyi oldu! Karum bu gece

ille de bizde kalmamz istiyor, onun igin bosuna
kars1 koymayin.

MRS. BREYDON — Sag olsun. (Durup iivez agacina ba-

kar.) Cok severdi bu agaci, ister yapraklarn dokiil-
miis olsun, ister tepeden tinaga gicek. Kendi gibi...
Giizel seyler baharlar gibi acardi onda. Sonra ye
mis verirdi, kirmiz1 yemisler, bugiin akan kam gibi.
(Birden, kiliseye donerek) Isiklarn mi sondiiriiyor?

RAHIP — Evet, evine gidecek de.
MRS. BREYDON — Biitiin gece onu boyle karanhk igin-

de yapayalmz birakmak... Yazik degil mi!
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RAHIP — (Sundurmaya gidip igeri bagmnr) Sam, 1s1k-
lann sondiirme bu gece.

(Kararan kilise yeniden aydinlamir.)

RAHIP — Oyle sandigimiz gibi yalmz degil, sevgili dos-
tum, Tanrnnin seving dolu katinda dipdiri giiliip
oynuyor simdi. Buyrun.

(Agir agir bahge kapisindan c¢ikip uzaklasirlar. Sa-
muel kiliseden cikar, kapiy: kilitlemek icin bir ka-
nadim1 orter. Brennan 6ne dogru yaklasir.)

SAMUEL — (Homurdanarak) Biitiin gece yanacakmis
isiklar al sana bir katolik numaras1 daha.

BRENNAN — Hey, bir dakika dur bakalim!

SAMUEL — Sen de ne istiyorsun?

BRENNAN — Sevdigi bir tiirkii vard: da, onu soyliyece-
gim ugurlamak igin. .

SAMUEL — (Kapiy1 kitler) Babanin usag m var bur-
da? Sana da, tiirkiine de baslatma simdi!

BRENNAN — (Samuel'in eline bir para tutusturarak)
Yalmz bir ka¢ dakikacik camim. Kapiy1 agik birak
da ses igeri gitsin. (Samuel kapiy1 acar.) Ha soyle.
Bak bu iyiligini unutmiyacagim iste. (Berannan yii-
ziinii kiliseye déner, Samuel sundurmanin kenar-
na dayanir. Brennan akordeonunu sirtindan indirip
bir iki giris notas:1 ¢caldiktan sonra yavas sesle tiir-
kiisiine bagslar.)

Denizden 1slanmis giinesten solmus,

Kara bir sal ile 6rtmiis kendini;

Salinin altinda donan elinde

Tuttugu kirmizi giiller benimdir!
(Oyun sona erdigi icin tiirkiiniin 6biir béliimleri
duyulmaz.)
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